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Megjelenik minden szerdán és szombaton. 
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Kéziratokat a azerkoiztSség nem küld y 

A jövő feladatai. 
Kevés politikai nyilatkozatot várt oly 

nagy várakozással a közvélemény, mint 
Horánszky Nándornak a nemzeti-párt 
volt elnökének és jelenleg a kormány-
párt egyik oszlopos tagjának tegnap el-
hangzott szepsii beszámolóját. A libera-
lizmus köpönyegével takaródzó merkan-
tilis lapok már napokkal előbb hangosan 
hirdették, hogy Horánszky a miniszter-
jelölt, beszámoló beszédjében határozott 
állást fog foglalni a gönczi programm 
ellen, sőt ezen reményükben már az ag-
rárius érzelmekkel birő kormánypárti kép-
viselőket és jelölteket a szabadelvű párt-
ból a „Pester Lloyd" vasárnapi vezér-
czikkében szép szerével kitessékelni is 
megpróbálta. Hogy ennek a lapnak és 
az általa képviselt érdekcsoportnak az 
volna a legkényelmesebb, ha az agráriusok 
feladnák elfoglalt pozicziójukat, azt egész 
természetesnek találjuk, hiszen élénk 
emlékezetünkben van, hogy alig mult 
egy éve Darányi földmivelésügyi minisztert 
az egészen ártatlan párisi toasztjáért való-
ságos pretorianusi összeesküvéssel akarta 
ugyanez alap megbuktatni. Mennyire érde-
keik ellen van a gönczi programm, mely mér-
sékletével, okosságával és megdönthetetlen 
igazságával arra törekszik, hogy a magyar 
faj érdekeit érvényesítse és a közgazda-
sági tisztesség diadalra juttatásával a meg-
ujhodott politikai élet tevékenységének uj 
közgazdasági tevékenységi tért biztosítson, 
azok után a támadások után, mely-
ben a gönczi programm részesült, fölös-
leges külön is kiemelni. És egészen ért-
hető, hogy tekintélyes fegyvertársakat 

keresnek, akik a maguk csorba nélküli 
fegyvereikkel védelmezzék meg a mer-
kantilizmusnak a liberális gazdasági poli-
tika jelszavainak leple alatt összeharácsolt 
előjogait. 

Megelégedéssel konstatálhatjuk, hogy 
várakozásukban csalódtak, mert a szepsii 
beszámoló lényegében a gönczi pro-
gramm alapján fejtegeti jövőbeli közgazda-
sági feladatainkat. Hogy a szepsii beszá-
moló ismételten nyomatékosan hangoz-
tatja az összes közgazdasági tényezők 
egyforma fejlesztésének nagy elvét, annak 
csak örülni tudunk, hiszen mi voltunk 
az elsők, akik ezt az elvet nyilvánosan 
először hangoztattuk és épen ez az elv 
vezérli összes törekvéseinket., A mező-
gazdaságnak meg kell adni, amit érdekei 
követelnek s amit az alkotmányos 
élet több mint harminczesztendős köz-
gazdasági politikája elmulasztott. Mi 
a mezőgazdaságnak sohasem kíván-
tunk különös előjogokat, csak azt 
követeljük, hogy a mulasztások pótol-
tassanak, még pedig minél előbb, külön-
ben a magyar faj legerősebb forrása, a 
mezőgazdasággal foglalkozók elpusztulnak 
s helyüket nemzeti tekintetben nem eléggé 
megbízható, a föld ősi szeretetével össze 
nem forrott, pusztán üzérkedő idegenek 
foglalják el; egyúttal pedig a magyar 
föld, mely egész közgazdasági életünknek 
ma jóformán egyedüli produktív ténye-
zője, megszűnik közgazdasági feladatát is 
teljesíteni. 

« Magyarország legyen a magyaroké", 
ez-a mi jelszavunk és ezt a törekvésün-
ket mozdítja elő minden oly közgazda-
sági politika, mely őszintén igyekszik a 

közgazdasági élet Összes tényezőinek 
érdekeit harmonikusan fejleszteni. 

Ezért tölt el megelégedéssel a szepsii 
beszámoló, mert ennek az elvnek kimon-
dásán kivül egynéhány fontos direkt javas-
latot is tesz, melyek a fenti elvnek meg-
valósitásáhozközelebb vezetnek. Mindenek-
élőtt ki kell emelnünk a beszámoláaz'on 
tételét, amely a kis- és a középbirtokok 
deposszedálásának megakadályozását, sőt 
uj gazdasági exisztencziák keletkezé-
sének szükségét hangoztatja. Hogy a 
kis- és középbirtok az adósságok terhe 
alatt roskadozik, minden birtokos ön-
tapasztalatából tudja. Horánszkyt illeti a 
dicsőség, hogy a kisbirtok adósságterhei-
nek megkönnyítésére már az 1898-iki 
országgyűlésen egy uj állami földteher-
mentesités eszméjét vetette föl és dicsérő-
leg emelhetjük ki, hogy ez az eszméje 
nem puszta közgazdasági eszmekalando-
zás maradt, hanem azóta is fqlyton fog-
lalkoztatta gondolatát s ma jfoár elvi 
javaslatot is tesz, amidőn a kisbirtokok 
adósságának konvertálására kibocsájtandó 
hitelpapírjait állami garancziával és az ár-
folyamkülönbözeti kamatokat állami fede-
zettel óhajtja felruházni, illetve ellátni, 
valamint a közterheknek a kisbirtokosok 
exisztencziális szerény jövedelmeivel való 
összhangba hozatalát, tehát mérséklését 
határozottan követeli. Valóban a kis-
birtokos osztály megmentésé mindezt 
megérdemli, mert a kisbirtokos pusztulá-
sát „sem a magyarság, sem a népesség, 
sem a munkáskéz, sem a honvédelem, 
sem pedig a szocziálizmus izgatásai 
tekintetéből összetett kézzel nem néz-
hetjük". 

L é g l ő n y ö s e b b 

gabonaértékesítés. 
Erötakarmányok. 

Őszi vetőmagvak 
Vegytiszta o l a j o k é s _ 
kenőcsök, ponyvák, zsákok, szíjak, 
k ő s z e n e k ; szóval minden cséplési 

anyagok és gépek. 

MAGYAR I M Á M SZÖVETKEZETE 
Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. 

l e g t e l j e s e b b n a p i á r o n v a l ó 
é r t é k e s í t é s e . 

S z ő l ő v é d e k e z é s i , 
c s o m a g o l á s i , s z ü r e t e l é s ! é s 

p i n c z e g a z d a s á g i c z ikkek . 

Mai számunk 13 oldal. 
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A kisbirtokos-osztály pusztulása mellett 
n e m lehet szemet hunyni a középbirtokos-
osztály ba ja i előtt sem. 

A magyar középbirtokos osztály év-
századokon át nemcsak katonája és köz-
tisztviselője volt az államnak, hanem, a 
nép legtermészetesebb vezetője és gon-
dozója. Hogy ez az ország annyi poli-
tikai vihar és háborúskodás közepette 
magyarnak megmaradhatot t , azt egyene-
sen hazafias középbirtokos osztályának 
köszönheti . És bár a középbirtokos osz-
tály régi .íierazeli feladatait m á s foglalko-
zási ágrfk mivelői részben átvették, a 
vidéki népesség kulturai, gazdasági és 
politikai vezetésének feladata még mindig 
a középbirtokos osztály vállain nyugoszik. 

Ennek az osztálynak még meglevő 
tagjait megszilárdítani, számukat ujakkal 
gyarapítani a nemzet i politika legszebb 

. és legfontosabb föladatai közé tartozik és 
j e n n e k érdekében a rendelkezésre álló 
. összes eszközöket felhasználni hazafiúi 

kötelesség. Nagyon helyesen muta t ar ra 
a ' szepsii beszéd, hogy az állami és köz-
ségi birtokokon még elegendő tér van 

! u j gazdasági egyedek gyarapítására anél-
kül, hogy a fennálló korlátok faji és nem-
zeti szempontból el n e m törülhető hitbi-
zományok intézményét eltörölni kellene, 
mint azt a szocziálista izgatók u jabban 

. ismét oly nagy hangon a közvéleménybe 

. csepegtetni óhaj tanák. 

Hogy a hi tb izományoknak a libera-
lizmushoz semmi közük s hogy azok a 
nemzeti fejlődést és. erőgyarapodást n e m 
akadályozzák, annak legjobb bizonyítéka, 
hogy a liberalizmusnak és közgazdaság-
n a k , oly tekintélyes hive mint Horánszky, 
a hitbizományok fentar tása mellett nyíl-
tan "láífMzsát tör. 

Az. agráriusok ősz in t én fogadják a 
szépiái beszámoló agrárprogrammját , a 

" mely első sorban a birtokpolitikára vo-
natkozik. Csakhogy pusz tán azzal meg 
n e m elégedhetnek. Nem elég a köz- és 
magánterhek könnyebbitése, n e m elég u j 
gazdasági egyedek teremtése, h a n e m az is 
szükséges és arra is törekszünk, hogy a 

.köz - és magánterhek a jövőben n e legye-
dnek kénytelenek újból megszaporodni, 

az u j és régi gazdasági egyedek pedig 
el n e pusztul janak. És ezért az agrár-
p rogramm másik főkövetelménye az ér-
tékesítés biztosítása, a mezőgazdaságnak 
a bármiféle nevezhető uzsoráskodástóí -
való megszabadítása, a termesztés tökéle-
tesítése és a fogyasztóképesség növe-
lése. Mivel pedig abban a meggyőző-
désben élünk, hogy mindez a követe-
lésünk hazánk boldogulásának érdekében 
áll s eme követeléseinkkel semmiféle jogos 
érdeket n e m sértünk, ennek a programm-
nak, mint a jövő feladatainak, a meg-
valósítására minden jő magyar hazafit 
egész bá t ran fölszólíthatunk. Sz: Z. 

NÖVÉNYTERMESZTÉS. 
Rovatvezető: Cserháti Sándor. 

Kendertermesztési viszonyaink 
mostohaságának okai és orvoslása, 

íi. 
Á kenderrost egyébként olyan áruczikket 

képez, mely általános forgalom tárgyát képezi 
és a kistermesztők házilag is feldolgozzák, 
ennélfogva nincs akadálya annak, sőt .kívánatos, 
hogy a termesztő a félig kikészített kendert 
hozza piaczra, vagy közvetlenül értékesítse s 
ekként a kikészítés folytán'elérhető előnyöket 
is magának biztosítsa. 

Ebből az okból a kistermesztők szem-
pontjából s ezek túlnyomó számánál fogva a 
kendertermesztésre nézve általában a legnagyobb 
fontossággal bír, hogy a kistermesztőknek mód-
jában álljon kenderkórójukat a fokozódó igé-
nyeknek megfelelően kiáztatni, és kikészíteni. E 
tekintetben azonban a viszonyok évről-évre 
rosszabbakká válnak, ami nagyrészt oka annak, 
miszerint a kendertermesztés nemhogy kívána-
tos mértékben terjedne, hanem állandóan tért 
veszít. 

Régebhen, mikor a kender- és lenáztatás 
úgyszólván semmiféle, korlátozás alá nem esett, 
a termesztő az áztatást e czélra legmegfelelőbb 
közelfekvő tiszta vizekben végezhette. Szó 
sínes róla, hogy ez az állapot föntartandó 
lett volna, mert több fontős' érdeket is sértett, 
de a kendertermesztés" szempontjából kedvező 
volt, mivel egyrészt az áztatás a legkisebb be-
rendezés nélkül, tehát olcsón történhetett, más-
részt pedig a közönséges áztatás hátrányai 
szabad folyású tiszta vizben legkisebb mérték-
ben mutatkoztak. 

A régi állapotot teljesen megváltoztatta 
az 1885. évi XXIII. t.-czikk a vizjogról, amely 
a közvizek használatát szabályozta. Az idézett 
törvény ide vonatkozó rendelkezései értelmében 
kender- (és len-) áztatás hatósági rendelkezés 
alatt álló vizekben tilos és ilyen vizekkel 
kapcsolatosan kender- (és len-) áztatok létesítésé-
hez előirt módon kérelmezendő hatósági engedély 
szükséges. Az áztatóból lefolyó viz más vizekbe 
bebocsáthatásának feltételeit a hatóság köteles 
megállapítani. Szabad rendelkezés alatt álló 
vizeken hatósági engedély nélkül is szabad 
áztatót felállítani, de csak az esetben, ha 
ezáltal mások érdekei sérelmet nem szenved-
nek ; ha azonban az áztatókból kifolyó viz más 
vizeket megelőzne, a hatóság e hátrány eltávo-
lítását köteles hivatalból elrendelni. 

A vízjogi törvény tehát egyrészről lehe-
tetlenné tette az áztatást ott, ahol eddig álta-
lánosan szokásban volt, másrészt pedig annak 
más helyeken folytatását megnehezítette. E tör-
vénynek intézkedéseivel szemben a kenderter-
mesztők, nevezetesen a kisbirtokosok érdekei 
megfelelő utmutatás nyújtása nélkül kielégítést 
nem nyertek; a vizjogi törvény végrehajtását 
ellenben a fokozódó és kellően védett halá-
szati érdekek is siettettek, nem csodálható tehát, 
hogy az áztatás ügye mindinkább rosszabbra 
fordult, s ennek következtében a kenderter-
mesztés mindjobban tért veszít és minőségileg 
hanyatlik. Igaz ugyan, hogy az 1894. évi 
XII. t.-cz. a mezőgazdaságról és mezőrendőr-
ségről, melynek az áztatok ügyét -a kenderter-
mesztés érdekei szempontjából is rendezni kel-
lett volna, illetőleg annak végrehajtása tárgyá-
ban kiadott 1894. évi 49000. sz. földmiv. 
miniszteri rendelet mesterséges áztatok létesí-
tésére irányulci törekvést a hatóságoknak köte-
lósségükké teszi, mindazáltal a kenderáztatók 
létesítésének ügye sem ebben a törvényben, 
sem a végrehajtási rendeletben kielégítő módon 
megoldást nem nyert. 

A mezőrendőri törvény émlitett rendelke-
zéseinek végrehajtása általában hiányos., Sok 
kendertermesztő vidéken a hatóság a vizjogi 
törvény .alapján a kenderáztatást a közvizeken 
egyszerűen eltiltotta, de elmulasztotta annak 

pótlásáról a gondoskodást; más helyen maradt 
minden a régiben, mivel alkaljnas áztató hely 
nem volt található, mesterséges áztató létesíté-
sére pedig a község nem képes. 

A vizjogi törvény értelmében a mestersé-
ges áztatok engedélyezése, illetőleg elkészítése 
csak részletes tervek és leírások alapján tör-
ténhetik. A viszonyoknak megfelelő tervek ké-
szítése azonban nem olyan egyszerű s erre 
az érdekeltek megfelelő szakerővel nem is 
rendelkeznek, E hiányon segít a földmivelés-
ügyi miniszter urnák az az intézkedése, mely-
nél fogva a kir. kultúrmérnöki hivatalok mes-
terséges kenderáztatók létesítéséhez minden 
ellenszolgáltatás nélkül olyan terveket készíte-
nek el, hogy azok lehetőleg olcsó eszközökkel 
legyenek előállíthatók; e hivatalok azonkívül a 
terv kivitelénél is közreműködnek, vagy a 
körül szükséges utmutatást nyújtanak. A leg-
nagyobb baj az, hogy legtöbb esetben az érde-
keltek még a legegyszerűbb áztató előállításá-
hoz szükséges legmérsékeltebb költségek felett 
sem rendelkeznek, sok esetben pedig a fenforgó 
viszonyok miatt költségesebb berendezések sem 
kerülhetők el. 

A kenderáztatás ügyén tehát kétségtele-
nül leghatályosabban lendítene olyan kormány-
zati intézkedés, mely a községeknek kötelessé-
gévé tenné, hogy az érdekeltség részére alkal-
mas müáztatók felállításáról gondoskodjanak. 
A községeket müáztatók létesítésére kötelező 
kormányrendelet kibocsájtásához azonban tör-
vényeink jogot nem adnak, az pedig a legtöbb 
községtől mostoha anyagi helyzet mellett nem 
várható, hogy ilyen kötelezettséget önkénylete-
sen elvállaljanak. 

A kenderáztatók ügyének már halasztást 
nem tűrő rendezése érdekében nem marad 
más hátra, mint alkalmas módon ellenőrizni az 
1894. évi XII. t.-cz. s a fennebb idézett 1894. 
évi 4800. sz. rendelet helyes végrehajtását, 
illetőleg azt megfelelő záros határidőhöz kötni, 
ahol pedig mesterséges kenderáztatók létesíté-
sének szüksége forog fenn, a községeket ebben 
anyagilag támogatni. Alkalmas áztató helyek 
kijelöléséről, illetőleg mesterséges kender-
áztatók létesítéséről való gondoskodás azon-
ban még nem biztosítja az áztatás sikerét, 
mert az áztatás végrehajtása körül ná-
lunk sok helyen szintén súlyos hibák észlel-
hetők. Az áztatásnál ugyanis sokan a kender-
kórónak viz alá szorítására iszapot, sárt hasz-
nálnak, a mi nem eléggé hibáztatható eljárás, 
s annyival is inkább mellőzhető, mert ott ahol 
e czélra kő nem áll rendelkezésre, a kender 
leszorítása a viz medrébe vert karókhoz erősí-
tett rudakkal czélszerüen történhetik. A rothadó 
sár vagy iszap használatának az a következ-
ménye, hogy a .rothadás a kenderre is átterjed, 
s e miatt a rost szakadozik, piszkos, feketés 
és fénytelen lesz. E megrögzött rossz szokás 
elhagyása csak jó példaadás nyomán remélhető. 
A kenderáztatás munkája magában különben 
nem valami nehéz mesterség, csak bizonyos 
gyakorlati kézfogásokat igényel, de a , mestersé-
ges áztatok vezetéséhez már szakavatottság és 

. teljes jártasság szükséges, a mit azonban egy-
szerű emberek is elsajátíthatnak. A kenderázta-
tás megjavítására irányuló törekvés ennélfogva 
csak^akkor vezetne teljes sikerre, ha arról is 
gondoskodás történnék, hogy a kenderáztató 
községekben gyakorlatilag kiképzett áztató mun-
kások és mesterek álljanak rendelkezésre, a kik 
egyúttal a kendertermesztés és kikészítés egyéb 
munkáiban is példát adhatnának. A kender-
áztatás és kikészítés egyéb munkáiban egyszerű 
emberek kiképzése vagy akként történhetnék, 
hogy elismert szakértelmű nagyobb kenderter-
mesztő megfelelő kárpótlásért vállalkozna arra-
való földmivesek kioktatására, vagy pedig e 
czélra, hivatott állami intézmény foglalkoz-
nék azzal. 

! A kiáztatott kender további Mhészitése 
törés és tilolásból áll, ami már nem igényel 
különösebb szakértelmet' és intézkedéseket. ;A 
tilolt kender' további feldolgozása "vagy házi-
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iparszerüleg történik, vagy pedig a tilolt 
kender kötélverő és szövőipari vállalatok ré-
szére eladásra kerül. Az utóbbi esetben a 
kikészített kenderrostot a kereskedelmi for-
galom részére alkalmas módon kell csoma-
golni. A kenderrost csomagolása ellen azonban 
az utóbbi időben mindsürübben hallható az a 
panasz, hogy a termelők a kendercsomag 
széleire jó minőségű markokat tesznek, annak 

. belsejébe pedig kevésbé értékes, rossz minő-
ségű, vagy csak félig tisztított, piszkos, nedves 
markokat helyeznek. E mellett nagyon elterjedt 
a kistermesztők körében a csomagolásnál az az 
elitélendő eljárás, miszerint a kendert a 
csomóba kötés előtt kifésülik, hogy ezáltal 
tetszetősebbé tegyék, ennek következtében azon-
ban épen a legértékesebb szálak szenvednek, 
amiből a további feldolgozásnál tetemes kár 
származik. 

Kendertermesztésünk jó hírnevének bizto-
sítása s a kereskedelem fellendülése érdekében 
nem elégséges a termesztőkkel a kendercsoma-
golás helyes módjait megismertetni, hanem el-
kerülhetlenül szükségesek olyan intézkedések, 
amelyek következtében a kender csomagolásá-
nál a vevő félrevezetésére alkalmas visszaélés 
lehetetlenné váljék. 

Oroszországban néhány év előtt a kender 
és len csomagolása körül szintén hasonló 
visszaélések kezdettek elharapódzani, ami a 
kivitelre kerülő áru hitelét erősen fenyegette. 
Az orosz kormány ez alkalommal a kender- ós 

~ lenfonal csomagolását rendeletileg szabályozta 
és szigorú felügyelet alá helyezte. Nálunk is 
szükséges volna a kenderosztályozást és 
csomagolást a hazai viszonyoknak megfelelő 
egyszerű feltételek mellett szabályozni. Amennyi-
ben ilyen szabályzat betartását rendeleti uton 
kötelezővé tenni nem lehetne, a szabályzat-
nak oly módon volna lehetséges érvényt 
szerezni, hogy kendertermesztő vidékek gócz-
pontjában hatósági ellenőrzés alatt kender-
vásárok rendszeresittetnének, amelyekre csakis a 
szabályzatnak megfelelően osztályozott és cso-
magolt kender bocsájtatnék. Ez az eljárás a 
vásáron megjelenő vevőt biztosítaná visszaélé-
sekből származó csalódások ellen s lassanként 
az a csomagolási szabályzat általánosan elter-
jedne, mert a termesztők tapasztalnák, hogy 
vevőkre csak a szabályzat intézkedéseinek be-
tartása mellett számithatnak. 

A kender osztályozásának és csomagolá-
sának kendervásárokkal kapcsolatos szabályo-
zása a kikészített félgyártmány értéksitését is 
előmozdítaná, mert anélkül, hogy a kender-
anyag egy kézben összpontosittatnék, megfelelő 
verseny ébrentartása mellett a vevőnek módjá-
ban állana szükségletét kevés fáradtsággal biz-
tosítani, ami az értékesítés szempontjából két-
ségtelenül csak előnyös. 

Amint már fennebbb említettem, a nyers 
kenderkóró termesztésénél előforduló hibás el-
járások kérdésével e czikk keretében részlete-
sen nem foglalkozhatom, mindazáltal mégis 
röviden ki akarok terjeszkedni magának a 
nyers kenderkóró előállításának megjavítására 
irányuló intézkedésekre, minthogy ilyenek két-
ségtelenül szintén szükségesek. 

Az utóbbi időben a kendertermesztésről 
megjelent több népszerű munkák bizonyára 
szintén hozzá fognak járulni a kendertermesz-
tejff' helyes eljárásainak ismeretéhez, mind-
azáltal ezek nem pótolják a gyakorlati ismeret-
terjesztést, amely épen e téren leggyorsabban 
vezet czélhoz. 

Ez idő szerint sem a gazdasági tanintézetek, 
sem a földmives-iskolák nem termesztenek 
kendert, ami érthető azoknál az intézeteknél, 
amelyek kendertérmesztő vidékektől távol, a 
nyers kenderkórQt sem feldolgozni, sem érté-
kesíteni nem képesek; elmulaszthatatlanul szük-
séges volna azonban, hogy legalább azok a 
földmives-iskolák, amelyek a kendertermesztő 
vidékek közelébe esnek s e vidék fiait fogad-
ják be, legalább annyi kendert termesztenének, 

hogy a felmerülő munkálatokat a növendékek 
gyakorlatilag elsajátíthassák. 

Azonkívül kívánatos lenne valamelyik 
földmives-iskola kapcsolatában, vagy esetleg kü-
lön minta-kendertelepet felállittani, ahol egy-
részről a kendertermesztés érdekében szüksé-
ges kísérletek történhetnének és kender vető-
mag volna termeszthető, másrészt pedig gya-
korlati tanfolyamok rendezésével módot lehet 
nyújtani a kendertermesztés körüli helyes el-
járások, a kenderáztatás, törés, tilalás, csomó-
zás helyes műveletének elsajátítására. 

A kendertermesztés megjavítása továbbá 
közvetlen támogatásra is szorul vetőmagkiosz-
tás utján. Sok helyen ugyanis az u. n. tót 
kendert termesztik, amely ugyan hitvány ros-
tot ád és csekély hozammal fizet; ennek ki-
szorítása érdekében ilyen helyekre megfelelő 
módozatok mellett bácskai vagy olasz kender-
vetőmag volna kiosztandó. 

Végül a kendertermesztés és értékesítés 
fellendítéséhez nagy mértékben hozzájárulna, 
ha a belföldi termesztés kellő vámvédelmet él-
vezne. Ez idő szerint a nyers kender és a 
félgyártmány, valamint a kenderkócz teljesen 
vámmentesen hozható be a monarchiába, a 
minek az a következmánye, hogy Szerbiából, 
Romániából a rossz minőségű, de tiszta viz-
ben áztatott kender, nemkülönben Oroszország-
ból a zöldszinü törékeny, de jól kezelt' és cso-
magolt áru szorítja a mi terményünket. 

A vámtarifák revíziója alkalmából a ken-
dervám védelmének biztosításáról is gondos-
kodni kellene. 

- Károly Rezső. 

BAROMFITENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Hreblay Emil. 

A gazdasági tyúk. 
Az utolsó 10 év alatt lapokban s szak-

közlönyökben gyakorta volt emlegetve a gazda-
sági tyúk. S az elfogulatlanul szemlélőknek 
méltán feltűnt, hogy az aprótestü magyar tyú-
kot ugy állították oda, mint egy oly jelenséget, 
amely fölött rövidesen napirendre térünk. A 
favorizált plimuth, a langshan le fogja szorí-
tani a magyar tyúkot. Ez volt a jelszó. S e 
tétel annyira tetszetősnek Ígérkezett, hogy ha 
az átalakítás munkája oly rohamosan mehetett 
volna, mint maga a kívánság, ugy a magyar 
tyúk csak imitt-amott lenne található. 

Távol áll tőlem azt hangoztatni, hogy 
ugy van jól, ahogy van. Mert hogy a folyton 
beltenyésztésben tartott baromfitenyésztésünk 
más képet tárna elénk, ha a tenyésztés törvé-
nyeinek csak elemi szabályai figyelembe lettek 
volna tartva, az kétségtelen. A gyenge szerve-
zet s a nagy halandóság, a baromfivész óriási 
pusztítása szoros összefüggésben áll azzal a 
szaporítási methodussal, mely a tenyésztési 
minősítést nem is érdemelné meg. 

A magyar tyúkfélével ugy vagyunk, mint 
a magyar fajta marhával. Elvártuk azoktól, 
hogy ne legyen semmi igényük, de azért papi-
roson szeretjük párhuzamba állítani a nyugati-
val, hogy melyik a több érő. Pedig nem csak 
az a kérdés, hogy a piaczon melyikért fizet-
nek többet, hanem hogy a gazdának melyik 
ménnyibe kerül? 

Nem 1—2 évi, hanem évtizedes tapasz-
talás után határozottan merem mondani, hogy 
a tisztavérben való tenyésztése ugy a plimuth, 
mint a langshanoknak oly költséges, hogy ál-
tálában ajánlani azokat nem lehet. A meleg 
Alföldön tessék figyelemmel kisérni s meg fog 
győződni szavaim valódiságáról. Azzal a nagy 
testtel nem szeretnek a tarlón mozogni, keres-
gélni, hanem annál szivesebben az árnyas ud-
varban pihenni, zsákból való etetésért lesel-
kedni. 

Az állattenyésztés terén ma már mind 
határozottabb formában nyilvánul, hogy ne 

csak a külső, hanem a belső értékes tulajdon-
ságokat is respektáljuk. Ily tulajdonság a mi 
magyar tyúkjainknál az a fürgeség, életrevaló-
ság, mely a táplálékának megkeresésénél nyil-
vánul. Különösen a mi extenzív gazdasági vi-
szonyaink között, midőn a tarlók értékesítéséről 
van szó, ez igen megfontolandó. 

Természetes, hogy ez alapon nem volna 
szabad a másik szélsőségbe csapni, s azt állí-
tani, hogy a magyar baromfinak nincs szük-
sége a zsákból való etetésre. Ennek következ-
ménye azután, hogy egyes külföldi piaczon 
kezdik leszokni a „magyar baromfitIgen 
tanácsos lesz, ha a gazdaközönség ezt tudo-
másul veszi, s iparkodnék mentől több baromfi-
hizlalót létesíteni, honnan javítva kerülnének a 
világpiaczra nemcsak dicsőségünkre, hanem 
anyagi javunkra. 

S ha a teendők sorozatát mérlegelem, 
azt hiszem, erre azt kell mondanunk, hogy ez 
igen sürgős teendő. 

S ha nem fontosabb, de közel áll ama 
irány jelentőségéhez, midőn a magyar tyúkok 
nemes kakasok által keresztelve lesznek. Az e 
czélra kiadott.összeg megfelelő helyeken hasznos 
befektetés, de csak egy bizonyos határig, s 
nevezetesen addig, mig az állománynak nem 
vezet nagyobb fokú elnehezesedéseig. E pont-
nál a hazai viszonyok mérlegelése mellett a 
2—3 keresztezésnél megállapodhatunk a külsőt 
érintő pretenziónkban. 

Sokkal fontosabb a belső tulajdonok.elő-
térbe állítása ; és pedig: tojóképesség, annak 
száma, nagysága s szine, a csirke fejlődése, s a 
hus ize. 

Sajnos, ,hogy ezideig oly nagyobb sza-
bású s feltétlen megbízható kísérleti össze-
hasonlítási tanulmányaink nincsenek a magyar 
tyúkról, mint a minőt méltán megérdemel-
nek. Annyit tudunk, hogy gondos gazdasszo-
nyok egyszerűen az éber megfigyelés alapján 
a jo tojók évről-évre való kiválasztása s meg-
hagyása folytán érdemleges eredményt tudtak 
elérni. Eme jelenségek azonban inkább kivé-
telek, s általánosságban nem tapasztalhatók ; 
annál inkább mert az rideg tartás, melyben a 
magyar paraszttyuk részesül, a tojáshozamra, 
annak fokozására nemcsak, hogy nem vezet, 
hanem igenis az ellenkezőjére. Ennek daczára 
nem kell tartanunk a hanyatlástól. Sőt amióta 
a kis zsellércsalád az ő pár sertésével a vész 
folytán oly pórul járt, még jobban meg tudja 
becsülni a baromfit, tanyákon megfordulva 
látjuk, hogy beengedik a „házba", hol a búbos 
állandó enyhe meleget ad. Van is aztán korai 
tojás, csakhogy nem sokáig tart, hamar abba 
hagyja, a gazdaasszony nagy szomorúságára. 
Ismerve annak a tojóképességnek nagy jelen-
tőségét, ugy a kis család körében, mint az 
állam háztartásában, az „uti czifra, házi rossz" 
helyett azokat favorizálom, amelyek a hivatás-
nak jobban megtudnak felelni. S azt hiszem 
nyomon vagyunk. A tojás hozam a mult évi-
hez képest kb. 25—30o/0-al kedvezőbb. Az 
állatok nem szenvednek sem gregarinózisban, 
sem difteriában, nem ólálkodnának az ajtó 
körül, a csirke fejlődése elég gyors, a hus Íz-
letes. Mérlegen, távolról sem oly nehezek mint 
a plimut vagy langshanok, de a teritett aszta-
lon is nem az a nagy, durva csontos jószágok. 
Takarmányozást illetőleg pedig kevesebb gondot 
okoznak a gazdaasszonyoknak. Nem merem azt 
mondani, hogy a tyukféleség a nagy plimut s 
langshanokat teljesen leszorítja a jövőben, de 
tanyai gazdaságokban méltán fog helyet köve-
telni magának. Nem másról van itt szó, mint a 
magyar tyúk s a livornói {olasz) keresztezéséről, 
Bő tojók s a tojás nagysága is nagyobb a kö-
zönségesnél. Kár, hogy a tojások szine nem 
sárga hanem fehér. Ha ez utóbbin s némileg 
a testnagyságon segitehi lehet, ugy előttünk 
áll a gazdasági, tyúk, mely bátran megálja 
helyét s kiállja az igazságos kritikát, 

1895-ben Szalay János volt állattenyész-
tési felügyelő a népies baromfitenyésztés föl-
lenditése ügyében a Mezőgazdasági Szemlében 
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ugyancsak hangoztat ja a magyar tyukfajták ne-
mesítését. Ezen említett közleményben egy 
statisztikai összeállítással szolgál, melyben 
azonban a Jivornói tyúk nem foglalja el azt a 
helyet, me l l e t szerinte megérdemel. A mi ta-
pasztalaink sokkal kedvezőbbek, ugy, hogy mi, 
kik a livornöival foglalkozunk, határozottan 
merjük állítani, hogy a gazdasági tyúk létesíté-
sénél ezek . fontos szerepre vannak hivatva. 
Még nagyobb lenne jelentőségük, ha a láb s a 
csőr s ezzel egyetemben a test nem lenne oly 
intir sárga szinü, mint a minő. De hát a 
plimutoké nem sárga-e és mégis el van fo-
gadva kereáztezési czélokra, s az ország bizonyos 
kerületeiben lehet, hogy megfelelők is. Nagy 
általánosságban azonban a fürgébb, takarmá-
nyokat a földön megkereső tyukféleségre van 
szükség, minő a magyar fa j ta tyúk. Ismétlem, 
hogy ez a gazdasági tyúk kritériuma, e nélkül, 
ha hatványozott mértékben bírnának is más jó 
tulajdonsággal, a népies köztenyésztésben álta-
lános jelentőséggel nem birnak. Átmenetileg 
mint tenyészanyagot értékesítvén megtaláljuk 
a kalkulusunkat, de később piaczi értékesítés-
nél n e m ! Annál inkább nem, mert általuk 
nem az a baromfi lesz forgalomba hozva, mely 
azt a takarmányt is értékesité, amely külöm-
ben a gazdára elveszett volna, hanem a zsák-
bólit, tehát pénzt cserélt fáradság s rizikóval. 

A jelenlegi barómfitenyésztési felügyelőség 
érdeme, hogy az amatőr tenyésztőket hajla-
maik s passzióikkal magukra hagyta. Azt mond-
ván hallgatagon ezáltal, hogy ez privát ügy ; 
viszont a köztenyésztés kérdését a helyes, az 
élet követelményének megfelelőbb irányba terelte. 
Nem kételkedünk benne, hogy a dilietánsok, 
kiknek .a -külső szépség, nagyság imponál, még 
sokáig jaem fognak tudni ebbe belenyugodni, 
hanem a gazdaközönség napirendre tér s mond-
hatom tért is a divatoskodás felett. Azok az 
évenkénti milliók a baromfitenyésztésből azt 
igazolják, hogy a népies tenyésztés nem haladt 

. lehetetlen téren. Természetesen, hogy a haladó 
kor kívánalmaival számolni kell, mert ellen-
esetben a világpiaczróli leszorithatásunk nincs 
kizárva, ami nagy szerencsétlenség lenne. De 
a fejlesztés fokozatos legyen annak taglálásá-
va l : Mit, mikor s hogyan! 

Gva^sely Milclós. 

ÁLLATEGÉSZSÉGÜGY. 
Rovatvezető : Dr. Hutjra Ferencz. 

A marhakereskedés egységes 
szabályozása Badenben. 

A badeni gazdasági tanácsnak egyik 
utóbbi ülésén elhatározták, hogy felírnak a 
kormányhoz, miszerint a szarvasmarhavásárlás-
nál az adás-vevés élősúly szerint bonyolittas-
sék le és a vásárrendtartási szabályzatokban 
megállapittassék, hogy az árak mindenütt egy-
öntetűen élősúly szerint jegyeztessenek. 

Ezen kívánalmak indokolásában többek 
között felemlítik, hogy a gazdákat leginkább a 
marhakereskedelemben játszák ki, igen gyak-
ran a kereskedők. Sok helyen nincs állat-
mérleg, melyen . eladáskor a suly pontosan 
meghatározható volna, másrészről a kisebb 
gazdák közül egyesek rosszul felfogott ér-
dekből még mindig idegenkednek ezen eljá-
rástól. Kétségtelenül a marhák árának az élő-
súly szerint való megállapítása a vágómarhákra 
nézve, hol sok különféle faktor, fajta, nagyság, 
kor, tápláltság stb. is figyelembe veendő, némi 
nehézséggel jár és sokan az érdekelt felek kö-
zül ezt mint káros beavatkozást hevesen elle-
nezni fogják; mindazonáltal az élősúly pontos 
megállapítása bizonyára a legmegfelelőbb ala-
pot fogja nyújtani az állat értékének további 
elbírálásánál. Ezért a gazdasági tanács az ösz-
szes vásártartó községeket mérlegek felállítá-
sára akar ja kötelezni. Több község, melyekben 
nem egy időben van a vásár, egy közös mér-

leget is szerezhetne be, melyet alkalmilag az 
egyik községből a másikba szállitnának. 

A marhavásárokon elért áraknak megbíz-
ható és párat lan jegyzése bizonyára nagy 
fontossággal bir az állatkereskedelemben. 
Ezért a gazdasági tanács azt is ajánlja, hogy 
legalább nagyobb, a vásárokon megbízható 
szakemberekből, a községbeli gazdaközönség 
köréből, az elöljáróságból, a kereskedők és 
mészárosok megbízott képviselőiből, állandó 
jellegű bizottság volna szervezendő, melyek 
részben hivatalos adatok felhasználásával az 
árakat jegyeznék, de e mellett más irányban 
és a vásártéri intézmények fejlesztésére és ja-
vítására vonatkozó konkrét indítványokkal fog-
lalkoznának. 

Végül a gazdasági tanács felkéri a kor-
mányt annak egységes és szabatos ''meghatáro-
zására, hogy mit kelljen „vágósuly" alatt érteni. 
Miután eddig egyes vidékeken a mészárosok 
különböző részeket vontak le, mely levonások 
a gazdákra nézve károsodással járnak, másutt 
a városok szabályrendeletileg helyenként külön-
bözőképen rendezték ezen ügyet, ugy, hogy 
most már kívánatosnak látszik ezen ügy meg-
felelő végleges szabályozása. 

A felvetett kérdéseket a [badeni belügyi 
minisztérium most tárgyalja és előreláthatólag 
mindezen kérdések csakhamar kedvező elinté-
zést fognák nyerni. 

Zimmermann Ágoston. 

A német hadsereg lóállománya. 
Németország az 1899. évben 118,796 

lovat importált, egyenként747 márka értékkel; 
a kivitel 9591 darabot tett ki egyenként 1083 
márka értékkel. Dr. Goldbeck adatai szerint („Zucht 
und Remontierung der Militárpíerde." Berlin. 
1901.) német hadsereg lószükséglete éven-
ként Poroszországban 9000, Bajorországban 
1200, Szászországban. 800, Württembergben 
500 darab ló vagyis összesen átlag 11,500 ló, 
melyeket Németországban kell vásárolni. Moz-
gósítás esetén további félmillió lóra volna 
szükség. 

A német tenyésztője általánosan panasz-
kodnak, hogy nem képesek az eddig megsza-
vazott 830 márka átlagos árért megfelelő jó 
hároméves pótlovakat szállítani. Észak-Porosz-
országra nézve a minimumnak 1000 márkát , 
Hannoverre nézve 1140 márkát mondja Sóidat 
widgirde-i birtokos; Miután a pót-ló árának na-
gyobb emelésére egyelőre Németországban 
.kilátás alig lehet, a lótenyésztők a katonalovak 
tenyésztésével felhagynak és a jövedelmezőbb 
nehezebb faj tá jú , gyorsabban fejlődő faj tákat 
tenyésztik. A tenyészirány megváltoztatása 
azonban nem megy oly gyorsan, máról-hol-
napra, bár a szomszédos Oroszország neszét 
vévén ezen állapotnak, aránylag olcsó pénzen 
összevásárolta a jobb lóállományt, melytől a 
kisebb tenyésztők, anélkül is más anyagot kí-
vánván beszerezni, szabadulni akartak. 

Maga a hadügyminiszter, Gossler, a par-
lamentben is szóvá tette a német lótenyésztés 
ujabb, rohamos hanyatlását és a lóárak eme-
lését indítványozta. Eddig takarékossági szem-
pontból ezredenként 4 lóval selejteztek ki az elő-
irányzottnál kevesebbet, az állomány tehát nem 
lett tökéletesen felfrissítve. Másrészről a train ki-
zárólag kiselejtezett hátas- és tüzérlovakat ka-
pott. Nyilvánvaló, hogy ezen selejtes anyag-
tól nem lehetett azon nehéz munkát kí-
vánni, mely a nagyobb hadgyakorlatok al-
kalmával reájuk háramlik. Ezeknek tekintetbe 
vételével az idei költségvetésben a pótlovak át-
lagos árát 900 márkára emelték fel és kilátás 
van reá, hogy nemsokára ezen összeget 100 
márkáig növelik. 

Az árak fokozatos emelése mellett a tul-
kevésnek tartott eddigi vámot (fejenként 20 
márkát) szintén felemelni szándékoznak és ez 
által' is védeni akarják saját lótenyésztésüket a 
kereskedők által nagyban űzött importálással 
szemben. 

Soff'mann tanár a német lótenyésztést 
ugy akarja elősegíteni, hogy a mostani könnyebb, 
szilárdabb szervezetű lovak mellett nehezebb 
lovakat is akar vásároltatni a katonaság részére, 
melyek szerinte ugyanannyi energiai kifejtésére 
képesek már kétéves korukban, mint az eddig 
vásárolt hároméves lovak. A lótenyésztő tehát 
kevesebb rizikóval. dolgozik, mert lován már 
kétéves korban túladhat. Természetesen könnyű 
hátas lovaknak nem alkalmasak, hanem tüzér 
lovaknak és szekerek elé igen jól beválnának. 
Goldbeck nem osztja Hoffmann nézetét, mert 
katonáéknál mindig és első sorban az egyes 
manőverek gyors kivitelén múlik az egész 
operáczió sikere; egy lassan haladó egész tüzér-
ezreddel felér egy gyorsan, fürgén mozgó, ügye-
sen elhelyezhető tüzér-iífe^. A német-franczia 
háború, u jabban a dél-afrikai háború és sok 
hadgyakorlat mind azt bizonyítják, hogy a katona-
lónak a kevésigényüség mellett a gyorsaság 
az első kelléke. Csak el kell képzelni, hogy 
egy nehezebb, puhább, lasubb szervezetű ló 
milyen takarmányozást és ápolást igényel egy 
szilárd lóval s z e m b e n ; ezen ápolást pedig 
katonák, különösen mozgósítás esetén nem 
nyújthat ják. 

A : tenyészirány megváltoztatása helyett 
u jabban többen utalnak arra, a már nálunk 
Ausztria-Magyarországban bevált ló-kölcsönző 
intézményre, mely szerint negyedévi idomítás 
után a pótlovakat megbízható polgári állású em-
bereknek adják ki használat végett, hogy 
azután kellő időben, gyakorlatok, mozgósítás ese-
tén ismét bevonják. A német hadügyi kormány 
most tárgyal ezen ügy felett és minden való-
színűség szerint nemsokára kísérletet fog tenni 
ezen irányban is lóanyagának javítása czéljából. 

Zimmermann Ágoston. 

GAZDASÁGI VEGYTAN. 
Rovatvezető: Dr. Liebermann Leo. 

Ártalmas-e az arzéntartalmu 
szuperfoszfát? 

A „Köztélek" ezidei évfolyama 35. szá-
mában Hagymássy Ferencz ur tollából egy köz-
lemény jelent meg, melyben az angol sörhami-
sitókkal is foglalkozik. Miután e réven lapunk 
olvasói is értesültek erről ; talán nem lesz ér-
dektelen, ha A.Stützer*) a königsbergi egyetem 
tanárának fenti szám alatt megjelent közleményét, 
melyben szintén e kérdéssel foglalkozik, ismer-
tetem. 

„Ha a kénsav gyártásánál arzéntartalmu 
pyritet használnak az arzén egy része belekelül 
a kénsavba s az ilyen kénsavval gyártott sziiper-
foszfát szintén arzéntartalmu lesz. A szuper-
foszfátok legfeljebb 0'05°/o, de többnyire csak 
O'Ol—0"02°/o arzént tartalmaznak. 

Ha 1 hektáron 4 q. szuperfoszfátot szórunk 
el, ugy evvel, ha a legnagyobb arzéntartalmat 
veszszük figyelembe, 200 gramm arzént jutta-
tunk a talajba, s pedig azon vegyülete alak-
jában, mely arzénpertoxydnak neveztetik (Asz 0&). 

A mult évben Manchesterben sör élvezete 
után nagyobb számban haltak el emberek arzén-
mérgezés következtében. Már most a sörfőzők 
azt állították : Az arzén a szuperfoszfátüil került 
a szántóföldre, az árpa felvette, ebből a malátába 
került és onnan a sörbe. Mások pedig azt 
mondják : hogy a szőlőezukor (krumpliczukór, 
dextroze) melyet Angliában nagy mennyiségben 
adnak a sörléhez, arzéntartalmu kénsavval ké-
szült. Végre felmerült az a nézet is, hogy talán 
a komlót a paraziták távoltartására arzénvegyü-
lékkel hintették be. Anglia mezőgazdasági és 
orvosi szaklapjaiban főleg azon kérdés felett, 
vitatkoznak buzgón, vájjon szuperfoszfáttal, á 
megelőzőleg vázolt módon, mérgezték-e meg a 

*) Ist ein Gehalt an Arsenik im Superphosphat 
schadlieh? von Graf. dr. A. Stützer. Deutsche Land-
wirthschaftliche Presse XXVIII. Jahrgang Heft 9. am 2. 
Február 1901. 
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áör t s Angliában felszólították szerzőt, mondaná 
<el erre vonatkozólag saját nézeteit. 

Mindenekelőtt az tűnik fel, hogy nem 
hallottunk már régebben ilyen mérgezésekről, 
miután arzéntartartalmu szuperfoszfátok már 
évtizedek óta vannak használatban. Másrészt 
pedig feltűnő az, hogy az angol sörfőzők nézete 
szerint éppen csak az árpa lenne képes a talaj-
ból az arzént felvenni; miért nem jut a szuper-
foszfátból az arzén a buza vagy a rozs liszt-

j é b e is ? 
Az eddigi tapasztalatok alapján fel kell azt 

tételeznünk, hogy minden növény oldható arzén-
vegyületekkel szemben nagyon érzékeny. Nobbé 
•és munkatársai tápoldatokban tenyésztett növé-
nyeken állapították meg, hogy ha a tápoldat 
•csak 0 .0001% arzént tartalmazott (arzénessav 
alakjában) már mérhető növekedési zavarok 
állottak be a legkülönbözőbb növényfajoknál. 
JStoklasa u jabban végzett kísérleteinél a tápoldat 
arzéntar ta lma 0*00019% volt (arzénessav alak-
jában) s ez a mennyiség a növények növeke-
dését észrevehetően megzavarta. Ha azonban 
a z arzént arzénsav alakjában juttatták vizes 
o lda tban a növényeknek, ezeket csak 0'0149°/p-ós 
oldat mérgezte meg. 

Egészen másképpen alakul a dolog, hogyha 
a növényeket nem mint az eddig említett kísér-
leteknél történt, vizben, hanem talajban növeszt-

j ü k . A különösen mérges hatású arzénessavval 
Kimig végzett kísérleteket s azt tapasztalta, 
hogy a növényzeten káros hatás akkor volt 
•észlelhető, hogyha homoktalaj 0 '025%-nál több, 
ineszes vagy agyagos talaj 0 '05%-nál több 
•arzénessavat tartalmazott. 

Kétséget sem szenved, hogy az adott arzén-
vegyület a talaj ásványi alkotórészeivel majd-
nem oldhatatlan vegyületté alakul á t ; az old-
hatat lan vegyületet a növény nem veszi fel, ez 
•okból mérges hatást nem fej t ki. Az eddigi 
tapasztalatok alapján mindenféle talajon 
<)'0258/o-nyi arzéntartalmat ártalmatlannak kell 
tartanunk. 

Már mostan arra a kérdésre kell megfe-
lelnünk, hogy szuperfoszfáttal trágyázva elérjük-e 
valaha megközelítőleg az arzén felszaporodását 
a talajban fenti mennyiségben. 

Előzőleg említettem, hogy bizonyos körül-
mények között a szuperfoszfáttal évente 200 
gramm arzént hozunk 1 hektár talajra. Ha ily 
mennyiségű arzén ártalmas hatású volna, ismé-
telt szuperfószfáttrágyázásnál annak ártalmas 
ha tása miveleti növényeinken mutatkoznék. Nem 
á l l ez az eset, mert a növényeket foszforsav-
igényes talajon a szuperfoszfát megjavítja. A 
terméshozam emelkedik, ami nem következnék 
be az esetben, ha a szuperfoszfátok arzéntar-
talma mérgező hatást volna képes kifejteni. 

E tekintetben kiváló érdekességüek a 
rothamstedti angol kísérleti birtokon most már 

•49 éven keresztül folytatott kísérletek, melyeket 
Lawes és Gilbert végeznek. Ott a talaj egy részét 
•évente 440 kg. szuperfoszfáttal trágyáztuk meg 
hektáronkint s ugyanezen a talajon 49 éven 
keresztül szakadatlanul árpát termesztettek. 

A Lawes és Gilbert által elért terméshoza-
mokat összehasonlítva, nem találjuk a szuper-
foszfátban lévő arzén ártalmas hatását. 

Megengedem ugyan, hogy e bizonyítás 
hiányos, mert nem tudom megmondani, hogy 
az említett angol kísérletezők által használt 

.szuperfoszfát mennyi arzént tartalmazott. Hogy 
volt-e benne egyáltalán arzén, azt senkisem 
fogja kétségbevonni, aki ismeri a kénsavgyár-
tás ra szolgáló nyersanyagok tulajdonságait. Bár-
milyen eredetű kereskedelmi szuperfoszfátvizs-

.gálatnál az arzént mindig kimutathatjuk. 
Felveszem azt az esetet, hogy 4 q. szuper-

ífoszfáttal évenkint 200 gramm arzént adok 
1 hektárra s a következő kérdésre készülök fe-

leletet adn i : Hány °/o-al szaporítjuk talajunk 
arzéntar ta lmát egy és — hogy a megelőző pél-
dára visszatérjünk — 49 év a la t t? Elérjük-e 

; számításainknál megközelítőleg az esetleg meg-
engedhető maximális számot, mely kísérletileg 

«0'025°/o-nek találtatott. 

E számítás kiviteléhez szükséges mindenek-
előtt azt tudnunk, hogy minő sulyu 1 hektár talaj 
25 cm. mélységig, vagy esetleg annak egy négy-
zetmétere. Feltehetjük azt, hogy egy köbméter 
talaj súlya 2000—2500 kilogramm. 25, cm. 
mélység mellett miveleti talajunk egy négyzet-
métere 500—625 kg. sulyu lesz. Hogy a talaj 
°/o-os arzéntartalmát lehetőleg nagynak feltün-
tethessük, válaszszuk az 500-at. Most pedig ki-
számithatjuk a %-ot . Ha 10,000 négyzetméterre 
200 gramm arzént adunk, akkor egy négyzet-
méterre 25 em. mélységig 0 '02 gramm arzén 
esik. Ez okból a kérdéses talaj 500 kg.-jában 
ennyi arzén van, ha felveszszük, hogy gyakori 
szántás vagy a talaj egyéb megmivelése követ-
keztében a szuperfoszfátot, illetőleg a benne 
lévő arzént az egész szántási mélységig egyen-
letesen elosztjuk. Ha 500 kg. talaj átlag 0 '02 gr. 
arzént tartalmaz, akkor ez % - b a n kiszámítva 
0-000004 %-nak felel meg. 

Ha ugyanazon talajba 50 éven át évente 
200 gramm arzént adunk, akkor a számított 
°/o-tartalom 0 '0002%-ra emelkednék s csak 
5000 év múlva érné el az esetleg megenged-
hető 0'02-%-os arzéntartalmat. Ez alkalommal 
azonban feltételeztük azt, ami nem következik 
be, hogy a talajba jutott arzénből nem tűnik el 
semmi sem. Az arzén vegyületei is meglehetősen 
könnyen illók, nedves szervesanyagok jelenlété-
ben könnyen illó arzénhidrogénné alakulnak át, 
nagyon valószinü, hogy a ta la jba jutot t arzén 
legnagyobb része a humusz behatására egy év 
leforgása alatt ismét eltűnik. 

Az összes megfontolásokat egybevetve ar ra 
az eredményre jutunk, hogy az arzén jelenléte 
a szuperfoszfátokban teljesen ártalmatlan. Az 
angol sörfőzők kénytelenek lesznek az említett 
halálesetek megmagyarázására más okot keresni." 

Közli: Windiseh Bilcárd. 
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Kinevezés. A földmivelésügyi miniszter 
Grabner Emil és Barna Balázs magyaróvári 
gazdasági akadémiai tanársegédeket ugyanily 
minőségbeli további két év tartalmára, szolgá-
lati beosztásuk érintetlenül hagyása mellett 
kinevezte. 

Gazdasági tudósítók. A földmivelésügyi 
miniszter Hellébronth Gyula nagy-bajomi lakost 
Szilágy vármegye tasnádi, Siern Lajos pa t a -
pusztai lakost pedig Somogy vármegye sziget-
vári já rására nézve a gazdasági tudósítói tiszttel 
bizta meg. 

Katonák szabadságolása az aratás ide-
jére. Annák idején hirt adtunk arról a mozga-
lomról, amelyet az Erdélyi Gazdasági Egylet 
az egész magyar közvélemény támogatása mel-
lett kifejtett a katonáknak aratás idejére való 
szabadságolása tárgyában. A mozgalomnak volt 
is eredménye, mert a honvédelmi miniszter, 
egyetértve a közös hadügyminiszterrel, elren-
delte, hogy a jövő évtől kezdve az aratási idő 
akalmával augusztus hó l-től bezárólag 15-ig 
azok a katonák, akik szabadságért jelentkeznek, 
szabadságoltassanak. A miniszter rendeletében 
kimerítő utasítást ad a szabadságolásnál köve-
tendő eljárásra nézve. A visszaélések meggát-
lása czéljából a szabadságolt katonáknak ható-
ságilag kell bizonyitaniok, hogy szabadság ide-

jüket az aratásnál töltötték. Üdvös dolog ez, 
az azonban, hogy a szabadságolás idejét 
augusztus l-től 15-ig szabták meg, a mi gazda-
sági érdekeinknek nem felelhet meg. Nálunk 
augusztusban nagyrészt vége van az aratás-
nak, de még az északi vidékeken is legfeljebb 
julius közepén megkezdik az aratást . Ennek az 
időnek a keretébe kellene tehát a szabadságo-
lás idejét beleilleszteni. A katonai körök, akik 
magát az üdvös eszmét elfogadták, bizonyára 
nem fognak idegenkedni a megoldás ilyetén 
módosításától, annál is inkább, mert szerintünk 
a katonák juliusi szabadságolása semmivel sem 
ütköznék több nehézségbe, mint az augusztusi 
szabadságolás. 

Yidéki gazdasági kiállitások. Lelkes 
ünnepségek keretében a kormányzat legfőbb 
intézője a kereskedelmi miniszter és a környék 
intelligencziájának jelenlétében nyitották meg 
f. hó 25-én a máramaros-szigeti mezőgazdasági 
és iparkiállitást. Fontos ez a kiállitás az ország 
eme exponált vidékén s fontos az is, hogy a 
kormányzat maga győződik meg e vidék gazda-
sági és ipari fejlettségéről s levonja annak 
tudatát, miként kell egy ilyen helyet a gazda-
sági és ipari fellendülés ú t já ra terelni. A kiálli-
tás fényes tanúbizonyság arról, hogy e vidék 
gazdatársadalmi szervezete a haladás u t ján van, 
az a sok szép minden, amit Máramaros és 
a közeli megyék e helyen produkáltak a jövő 
biztos haladásának utja. 

A kecskeméti kiállítást 25-én este zárták 
be. Ugy volt, hogy meghosszabbítják, de mivel 
a kereskedelemügyi miniszter abbeli tervétől, 
hogy meglátogatja a kiállitást, elállt, a rende-
zőség lemondott erről. A rendezőség igy ÍSL 
azonban meglehet elégedve azon erkölcsi sike-
rekért, amelyet a kiállitás nyújtott. Helyi jelle-
gével elérte azt, hogy a vidék gazdái ós főleg 
kisgazdái sokat tanultak ott minden irányban. 
Ami a kiállitás anyagi sikereit illeti, erről nincs 
tudomásunk, de azt hiszszük, hogy ebben sem 
lehet panasz, mert hisz a kiállításnak két hét 
alatt 30 ezer látogatója volt. 

A soproni gazdasági kiállitás is egyre 
nagyobbnak ígérkezik. A megyei gazdasági egye-
sület titkári hivatalába folytonosan érkeznek a 
bejelentések nemcsak hazai, hanem még kül-
földi czégektől is. A kiállitás gépcsoportja a 
mezőgazdasági gépipar legújabb vívmányait fogja 
bemutatni. Mintegy 1500—1600 négyszög-
méternyi területet foglalnak el a gépgyárak. 
Érdekes része lesz a kiállításnak: a selyem-
tenyésztési csoport is, melyet a szegzárdi 
selyemtenyésztési felügyelőség rendez. 

Európai és amerikai szőlővessző és szőlő-
ojtványkészletek bejelentése. Hogy a szőlő-
vesszők és szőlőojtványok eladása a termelők-
nek megkönnyítessék s hogy azok, akik akár 
európai, akár amerikai szőlővesszőket, akár 
szőlőojtványokat vásárolni óhajtanak, a létező 
készletekről idejekorán tájékozást nyerhesse-
nek, ugy mint az előző években, a folyó év 
őszén is mind a z európai, mind az amerikai 
fa j tá jú szőlővessző-, mind a szőlőojtvány-kész-
letekről hirdetés fog kibocsáttatni. Mindazon 
szőlőbirtokosok tehát, akik szőlővessző- és szőlő-
ojtvány-üzleti szokásoknak minden tekintet-
ben teljesen megfelelő eladó európai vagy 
amerikai szőlővesszőkkel vagy szőlőojtványok-
kal rendelkeznek és azok eladása tekintetében 
az emiitett üzletiszokásoknak magukat alávetni 
hajlandók, hogy készleteiket, fa j ta , minőség 
(sima vagy gyökeres vesszők, ojtványoknál az 
alany és a reá ojtott honi fajta) és mennyiség 
szerint a termelési hely (vármegye, község, 
vasút- és postaállomás) és az ezrenkénti eladási 
árak megjelölésével, azon kerület szőlőszeti és 
borászati felügyelőjéhez, amely kerületbe a 
vesszők, illetőleg az ojtványok termelési helye 
tartozik, lehetőleg mielőbb, de legkésőbb a f. 
évi szeptember hó 20-áig jelentsék be. 

A makói baromfikiállitás szeptember 
1-én nyilik meg és 5-ig tart. A közönség tá jé-
kozására megemlítjük, hogy a makói baromfi-
kiállításon nem§s fa j ta baromfitörzsek lesznek 
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kaphatok, mivel a kiállított tenyészanyag vásárral 
lesz egybekötve. Langshán, plimut és JcecsJceméti 
hófehér tyuJcoh darabonként 10 koronáért, ez 
utóbbi 5 koronáért , pekingi kacsák 10 koronáért, 
emdeni ludak és bronz pulykák 20 koronáért 
lesznek kaphatók. Ezenkívül hudánok, brámák, 
olasz tyúkok is kaphatók darabonként 10—15 
koronáért . Előjegyzéseket elfogad Hreblay Emil 
rendező, Makói kiállítás. 

Pályázat. A tapolczai vinczellériskola 
igazgatósága 1902. évi január hó 1-től kezdődő 
egyéves tanfolyamra pályázatot hirdet. l e i -
vételi kellékek: 1. Legalább 16 éves életkor be-
töltéséről szóló keresztlevél (vagy katonakönyv). 
2. Magyarul irni és olvasni tudást igazoló 
iskolai bizonyítvány. 3. Ép erős, a munkára 
alkalmas. testalkatról tanúskodó orvosi bizonyít-
vány. 4. Feddheüen előéletről községi erkölcsi 
bizonyítvány. 5. Szülői, vagy gyámi beleegye-
zés, illetve nyilatkozat, hogy a tanulót évköz-
ben pályájától el nem idegenítik és az iskolából 
ki nem veszik. Folyamodványok a földmive-
lésügyi minisztériumhoz czimezve legkésőbb 
november hó l-ig a tapolczai vinczellériskola 
igazgatóságának beküldendők. 

Beiratások az állatorvosi főiskolán. A 
budapesti állatorvosi főiskolán a beiratkozások 
az 1901/1902. tanévben szeptember 1—8-ig 
bezárólag fognak megtartatni. Szeptember hó 
9;—15-ig a beiratkozást írásbeli kérvényre a 
tanártestület, ezen időn tul pedig október hó 
1-éig a földmivelésügyi miniszter engedélyezi. 
A beiratkozás ezúttal kizárólag gimnáziumi 
vagy reáliskolai érettségi bizonyítvány alapján 
történhetik. Az állatorvosi tanfolyam négy évig 
tart , okleveles gazdászok azonban, ha érettségi 
bizonyítványuk is van, három év alatt végez-
hetik. A beiratási díj félévenként négy korona. 
Tandíjmentesség, vagy állami ösztöndíj elnye-
réseért folyamodó kérvények, érettségi bizo-
nyítvány hiteles másolata, szegénységi és er-
kölcsi bizonyítvány csatolása mellett a föld-
mivelésügyi miniszterhez czimezve a beiratko-
zás alkalmával a főiskola rektori hivatalában 
adandók be. 

A magyar szőlő- és gyümölcstermelők 
szövetkezete, mely fennállása első évében a 
hazai csemegeszőlőnek külföldön való értéke-
sítését vette fel működése körébe — mint ér-
tesülünk — megkezdte tevékenységét és már 
eddig több kocsirakomány szőlőt vitt ki és ér-
tékesített a berlini piaczon. Örvendetes jelen-
ség, hogy a küldemények az előirt szállítási 
idő alatt és kifogástalan állapotban érkeztek 
Berlinbe. Az értékesítés is sikerrel járt , 
amennyiben az első küldemény font ja 22 pf. 
a későbbi már 23 és 24 pf. árakon kelt el, 
az első szállítmányból 36 fillér, a tőbbiekből 
már 38 fillér maradt kilogrammonkint tisztán a 
termelőknek. Már ezen árak is körülbelül 6—8 
fillérrel magasabbak az itteni piaczon jelenleg 
érvényben levő nagybani áraknál és remélhető, 
hogy a többi küldeményeket még jobb árakon 
sikerül értékesíteni. De nem egyedül ezen be-
viteli többletben rejlik a szövetkezet eredmé-
nyes működése, mint inkább abban a körül-
ményben, hogy a felküldött chasselas szőlő-
nek a berlini piaczot már is sikerült meghódí-
tania és biztos kilátás van rá, hogy legnagyobb 

versenytársát, az olasz szőlőt rövid időn belül 
ki fogja szorítani. A szövetkezet az eddig elért 
eredményeken felbuzdulva, működését szélesebb 
alapokra fogja fektetni és azon lesz, hogy .a 
gazdaközönség minél szélesebb rétege vegye 
igénybe szolgálatait. 

Pótlás. A „Köztélek" 65-ik, augusztus 
21-iki számába a Növénytermesztési rovatban 
„Az orosz talajosztályozási rendszer, tekintettél 
hazai viszonyainkra* czimü. czikk alól Írójának 
dr. Sigmond Elek urnák neve elmaradt, mit 
ezennel pótlólag közlünk. 

Magyar Thomassalak. 17—20% összphos-
phors., ebből kb.- 80°/o czitromsavban oldható, 
7 5 % porfinom, 80 kilogrammos ingyen-zsákban 
legolcsóbban ajánl a kartellen kívül álló Sátori-
gyárak központi i rodája : Budapest, IX., Dandár-
utcza 25. 

Megjelent az „Országos Magyar Gazda-
sági Egyesület" kiadásában Az Újlaki Uradalom 
Üzleti lerendezése a ,Köztelek* szerkesztősége 
által kitüntetett pályamű. Két tábla hat ábrával. 
Irta: Wiener Moszkó. Egy hazai belterjes 
uradalom üzleti ágának jövedelmezőségére és 
az egyes üzleti ágak viszonyára vonatkozó 
részletes adatok ismertetése. 104 oldalas csinos 
könyv ára portómentes megküldéssel : 55 
Jerajczár. Megrendelések a kiadóhivatalba 
intőzendők. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Baiapesti s^honatözsá*. 

(Guttmann és Wahl budapesti termény-
bizományi czég jelentése.) 

Budapest, 1901. augusztus 24. 
Az időjárás e hét elején még meleg, napos és 

száraz volt, később azonban több helyen erősebb ziva-
tarok állottak be, amelyek nálunk is a hőmérséklet te-
temfes csökkenését vonták maguk után. A tengerivetés 
majdnem mindenütt kielégítően fejlődik. Poroszországból 
a vetések változatlan állását jelentik. Romániában a 
buzaeredmény kielégítő és 19 millió mm.-ra becsülik, 
miből az exportnak 13-3 millió mm. fog rendelkezésre 
állani. A rozs és árpa is kielégítő és a tengeri állítólag 
nagyon sokat ígérő. 

A külföldi piaczokon a hangulat nyugodt volt, az 
árirányzat inkább csökkenő és a forgalom tartósan 
gyenge maradt. Amerikában az árfolyamok csak mérsé-
kelt hullámzások voltak kitéve, melyek egyenlegként 
azonban mégis lVí c. visszaesést mutatnak fel. A kivi-
teli forgalom továbbra is jelentékeny, de ugy látszik 
tudják, hogy az exportkereslet is csak bizonyos határig 
terjed és igy daczára a látható készlétek tetemes csökke-
nésének, erős eladási hajlam mutatkozik. Az angol 
piaczokon is nyugodt a hangulat és az árak lassab-
ban bár, de visszaesnek. A franczia piaczokon hirte-
len felmerült jelentésekre, miszerint a termésercmény 
jobb a reméltnél, épp oly hirtelen ugyancsak csökkenés 
állott be, mely búzában épp ugy, mint lisztben körül-
belül 1 frankot tesz ki. A német piaczokon is vissza-
eső volt az irányzat. A fogyasztás csak legszüksége-
sebb bevásárlásokra szorítkozik és az árak 2 m. ol-
csóbbak. 

Nálunk az irányzat zab kivételével az összes 
czikkekben csendes volt, a forgalom korlátolt maradt 
és az árak is csökkentek. 

Az üzleti forgalomról e héten a következőket 
jelenthetjük : 

Buza a hét első felében lanyha irányzatú volt. 
Az ünnepek folytán előidézett üzleti szünet alatt vaggon-
áru nagyobb mérvben került össze és minthogy a tu-' 
lajdonosok erős eladási hajlamot tanúsítottak, az árak. 
is 10—15 fillért vesztettek ; később ezen sürgős kiná-
lat megszűnt és habár a forgalom továbbra is gyenge 
és a hangulat csendes volt, az árak változatlanul ma-
radtak. A forgalmat ama körülmény is megnehezíti, 
hogy a malmok előre vásárolt és beérkező búzamennyi-
ségeik átvételével vannak elfoglalva és igy prompt árut 
inkább elhanyagolnak. Az összes forgalom 160.000 mm., 
a hetihozatal 207,000 métermázsát tesz ki, melyből 
12.000 mm. ment tovább. 

Rozs iránt e héten is, daczára a gyenge kínálat-
nak, csekély volt az érdeklődés ; az export tétlen és 
csupán a fogyasztás és szállítási czélokra volt mérsé-
kelt forgalom. Az árak igy alig tartottak és 10 fillérig 
csökkentek. Minőség szerint 13—13'30 koronát jegyzünk: 
budapesti paritásra és 13-50 koronáig három hóra. 
helyben. Nyiri származékok ugyancsag el vannak ha-
nyagolva és alig voltak forgalomban. Nagy-Károlyban 
átvéve 11-85 K. fizettek. 

Árpa (takarmány- és hántolási czélokra) jól van1, 
kínálva, mert a malátaárpák gyengébb minőségei is 
takarmányáru gyanánt kerülnek a piaczra. A gyárosok, 
ennek ellenében alig tanúsítanak vételkedvet és hizla-
lók is tartózkodóak. Az irányzat igy lanyha volt és-
árak körülbelül 10 fillérrel csökkentek. Minőség szerint 
11-80—12-40 K. jegyzünk helyben. Szerb árut is jól. 
kínálnak és elvámoltan helyben 11-70—11-80 K. fizettek 
3 hóra. Állomásokon átvéve a forgalom nehézkesen és 
nagyon korlátoltan alakult. Az itt volt néhány külföldi 
vevő a követelésekkel szemben nagyon alacsony árakat 
ígért, melyeket a tulajdonosok elfogadni alig voltak, 
hajlandók. Az üzlet erőteljes világosszinü tiszavidéki, 
valamint jobb felvidéki árura szorítkozott. Gyengébb 
minőségű áruban az árak ismét 25 fillérrel olcsóbbak. Jobb-
tiszavidéki árpáért 12—13-50, felvidékiért 12.80—13-40, 
finom áruért 15-50 koronáig fizettek. 

Zab mérsékelten van kínálva, mig a fogyasztás 
jobb keresletet tanúsított. Az árak igy 10 fillérrel javul-
hattak és az elkelt körülbelül 3500 mm.-ért szin és-
tisztaság szerint 12-60—13.30 K.-ig fizettek. 

Tengeri az egész héten csendes irányzatú volt. 
és gyenge forgalom mellett kötések ellenében cserélte-
tett. Prima áru 1—2 fillérrel a határidő-jegyzésen felül 
is ért el. Tiszavidéki állomásokon 9-50—10-5 K. fizettek. 

Olajmagvak: Káposztarepcze (effektív) már csak 
elvétve kerül a piaczra, az árak az egész hét folyamán 
alig változtak és 27'- 27"50 K. között változnak buda-
pesti paritásra. Határidő káposztarepcze le van bonyo-
lítva és 27-50—27-70 K., árjegyzése inkább csak névle-
ges. Lenmag szilárd és 32—34 K, vadrepcze 13.50— 
14.— K., gomborka szilárdan 25. 26.— K. között 
jegyez. 

Hüvelyesek : Bab (uj) élénk kereslettel találkozik,, 
tekintettel a még gyenge kínálatra azonban, a forgalom 
egyelőre korlátolt. Előforduló ajánlatok gyorsan találnak: 
elhelyezést. Jegyzéseink: triőrözött apró babért Gyön-
gyös—Félegyházán 18. 18.50 K., gömbölyű dunamenti 
állomásokon 16.40—16.60 K. Barnabab Kalocsán 13-50, 
N.-Károlyban 13.— K. 

Napijelentés a gabonaüzletröl. 
1901. augusztus 27. 

A külföldi gabonajegyzések napról-napra lany-
hábban érkeznek és nálunk is megteszik hatásukat Í 
egész üzletünk csak olyan csendes mederben folyik, 
mintha nem az aratás után, hanem még csak junius-
ban volnánk. Kilátás árjavulásra egyelőre nincsen és 
mivel a lisztüzlet is a lehető legrosszabb, az áremelés-
hez az impulzust csakis külföldről kaphatjuk. 

Készbuza aránylag jó kinálat, de inkább mérsé-
kelt vételkedv mellett ma csendes . változatlan irányt 
követ; elkelt összesen körülbelül 15.000 métermázsa, 
változatlan árakon. 

Mai eladások : 
Uj buza: 

Tiszavidéki: 
200 mmázsa 81 kg. 16.25 korona 3 hóra. 
250 . 80 , 16.20 , , 
100 . 80 , 16.15 , , , 
400 „ 80 , 16.20 , , , 

T I M T I I M I t Ö I » Ö \ ' i ^ S 1 

BUDAPESTEN, VII., Rottenbiller-utcza 33. sz . , é s VI., Andrássy-ut 23. s z . 

Ajánl és vesz: 
biborherét, homok (szöszös) bükkönyt (Vicia Villosa) ŐSEI 
borsót, őszi bükkönyt, tavaszi repczét, őszi repczét, 

(káposzta-repczét), mustármagot, csibehurt. 
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100 mmázsa 80 kg. 15.90 korona 3 hóra. 
100 80 . 15.85 
300 » 798 . 15.85 
200 78 . 15.85 
150 775 . 15.85 
200 785 , 15.85 
100 785 . 15.85 
150 778 , 15.85 
400 79 . 15.70 
100 
100 79 „ 15.70 

2 300 79 . 
200 788 , 15.75 
100 78 . 15.70 
100 79 . 15.70 
200 785 , 15.80 
200 79 „ 15.80 

1200 78 , 15.80 
500 78 , 15.80 
100 '78 . 15.70 
200 mmázsa 78 ki y. 15.60 
100 78 . 15.60 
100 15.70 
500 778 , 15.60 
200 76 , 15.30 
100 mmázsa 765 kg. 15.30 

(Az árak 50 kg.-ként koronaértékben értendők.) 
Rozs kevés forgalom mellett csendes, árak nem 

változtak. Azonnali szállításra 13—25 koronáig terjedő 
árak érhetők el budapesti egyenértékben. 

Takarmányárpában a hangulat nyugodt, árak 
naponta visszaesnek. Helyben az áru minősége 
szerint ma 12-90—13-40 koronát jegyzünk. Kiviteli czé-
lokra szánt áruban ez idő szerint egyáltalán nincsen 
forgalom, ugy, hogy még névleges jegyzéseket is hiába 
irtatnánk ide. 

Zabban az irányzat valamivel csendesebb, árak 
változatlanok. Minőség szerint helyben 13'40 koronáig 
fizetik az árut. 

Tengeri néhány fillérrel olcsóbb, azonnali szállí-
tásra budapesti paritásra egyenértékben 10'45 koronát 
érhetünk el, mig Kőbányán 10"60 koronáig fizetnek. 

Szeszüzlet. 
A szeszüzletben e hétnek elején az üzletmenet 

korlátolt volt és csak kisebb tételek kerültek forgalomba 
a multheti zárlatjegyzés szerint. Elkelt finomított szesz 
nagyban adózva 115.50—116.50 K., élesztőszesz adózva 
116—117 K., nyersszesz adózva 114—114.50 K., dena-
turált szesz hordóstul 33 K. nagyban helybeli gyáraktól. 

Vidéki szeszgyárak részéről kontingens finomított 
szesz 114 K. adózva, 43.50—44.— K. adózatlanul lett 
ajánlva ab állomás és néhány tétel ez áron el is kelt. 

Mezőgazdasági szeszgyárak kontingens nyersszeszt 
e hétnek elején gyérebben ajánlottak és csak néhány 
kisebb tétel lett zárulva 39—40.50 K. ab termelő állo-
más uj termelési időszakban szállítva. 

Galicziából adózott finomított szeszt 112 koronán, 
denaturált szeszt 31.50 K. kínáltak. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 42. 
42-50 K. 

Bécsi jegyzés 41.80—12.20 korona kontingens 
nyersszeszért. 

Prágai jegyzés —. 112.— korona adózott és 
42. .— korona adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés 14.75—15.— korona kiviteli 
szeszért, 90% hektoliterje. 

Vidéki szeszgyárak változatlanul jegyeznek. 
Budapesti heti jegyzés: nagyban kicsinyben 

korona korona 
Finomított szesz 115.50—116-50 117.50—118.50 
Élesztőszesz _ 116. 117.50 118. 118.50 
Nyersszesz adózva 114. 114-50 115.50—116.50 
Denaturáltszesz ... 33. 33.50 34. 34.50 

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve, budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénz 
fizetés mellett értendők. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

A magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövet-
kezete üzleti jelentése. 1901. aug. 26. 

czikkek lényeges részét, rendkívül élénk lefolyású volt. 
A több oldalról egy és ugyanazon időben beérkezett tö-
meges szőlőmenyiségek természetszerűleg árhanyaüást 
idéztek elő, a melyek az összes fajoknál átlag 8—10 
fillért tesznek ki kilónként. 

Nagyban eléltünk szőlőért és pedig oportóért 
22—26, mézédesért 28—30, fehér és piros sászlaért 
30—36, kevertért 20—28, passatuttiért 44—56, egyéb 
gyümölcsökért elértünk és pedig prima vajkörtéért 
50—60, másodrendűért 28—30. I. nyári almáért 26—28, 
II. almáért 12—20, áfonváért 36.00, magbaváló szilváért 
I. 6—20, vörös ringlóért 6—8 koronát, mindent méter-
mázsánként értve. 

Tojásban az irányzat külföldi magasabb jegyzé-
sek és kisebb hozatalok folytán igen szilárd volt. 
Prima áruért 60—62 koronát szívesen megfizetett a 
közönség. 

Tejtermékekben az üzlet lanyha irányát megtar-
totta, elsőrendű teavajért 2*00, másodrendűért 170—180, 
főzővajért 130—160 fillért értünk el kilónként a nelkul, 
hogy nagyobb lebonyolítások eszközöltettek volna. Túró-
ban az üzlet stagnál, arra vevő nincsen. 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület, Mester-
utcza. 1901. augusztus 27-én. A székesfővárosi vásárigaz-
gatóság jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhozatott a szokott községekből 190 szekér réti 
széna, 75 szekér muhar, 43 szekér zsupszalma, 4 szekér 
alomszalma, — takarmányszalma, — szekér tengenszár, 
6 szekér egyéb takarmány (zabosbükköny, sarjú stb.), 
800 zsák szecska. 

A forgalom lanyha. 
Arak fillérekben q-ként a következők: réti széna 

420—560, muhar 360—500, zsupszalma 260—280, alom-
szalma 280—300, takarmányszalma , tengeri-
szár , egyéb takarmány , zabosbükköny 
520—540, lóhere , luczerna — , köles 

, sarjú 400—440, szalmaszecska 360—360. 
Összes kocsiszám 326. Összes suly 456400 kg. 

Allatvásárok. 
Budapesti szurómarliavásár. 1901. aug. hó 23-án. 

A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósa-
gának jelentése. 

Felhajtatott: belföldi 676 db, eladatott db, 
galicziai — drb, eladatott — drb, tiroli drb, el-
adatott — drb, növendék élőborju 36 db, eladatott 
— drb, élő bárány — db, eladatott— db; leölt belföldi 
— drb, eladatott — drb, galicziai — drb, eladatott — 
drb, tiroli — drb, eladatott — drb, bécsi leölt — drb, 
eladatott — drb, növendék borjú — drb. eladatott 
— drb, leölt bárány — drb, eladatott — drb, élő 
kecske gödölye — drb, eladatott — drb. 

A vásár hangulata élénk, az árak 4—8 fillérrel 
emelkedtek kg.-ként. 

Arak a következők: Élő borjuk: belföldi 
koronáig, kivételesen — koronáig dbonkint, 60'—84-— 
koronáig, kivételesen 88 koronáig súlyra, galicziai 

, kív. koronáig drbonkint, kor.-ig, 
kiv. koronáig súlyra, tiroli koronáig 
kiv. koronáig drbonkint, _ koronáig 
kiv- koronáig súlyra, növendék borjú , 

koronáig, kiv. koronáig drbkint, 40—46 
koronáig, kiv. koronáig súlyra. Leölt borjú: 
belföldi koronáig kiv. — koronáig súlyra, 
galicziai koronáig kiv. koronáig 
súlyra, tiroli koronáig, kiv. koronáig 
drbonkint, bécsi koronáig kiv. koronáig 
súlyra, kecske —• koronáig, kiv. 
koronáig páronkint, élő bárány 
páronkint, leölt bárány —' 

Budapesti juhvásár. (1901. augusztus hó 26-án. A 
székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósá-
gának jelentése a „Köztelek" részére). 

Felhajtatott 2582 drb juh, úgymint: 1487 darab 
hizlalt ürü, 154 db feljavított juh, 207 drb kisorolt kos, 
726 darab kiverő juh, 8 drb bárány, — darab kecske, 
— drb szerbiai juh, — drb durvagyapjas. 

A vásár hangulata élénk volt. 
Arak a következők: Belf. hizl. ürü 38-44 . - . (—) K. 

páronkint, 43—46 (—) K.-ig 100 kiló élősúly szerint, feljaví-
tott juhok 28-——36'0 K. páronkint, 38—42"— (—) K.-ig 
100 kiló élő suly szerint, kisorolt; kosok K.-ig 
páronkint, —. K.-ig 100 kiló élő suly szerint, 
kiverő juh 20'—26— K.-ig páronkint, 30—36 K.-iglOOkl. 
élős. sz., bárány — K., kecske —= •— K. páronkint, 
durvaszörü —. — K. páronkint, K.-ig 100 
kiló élősúly szerint, szerbiai juh K. párkint, — 
angol keresztezés — K.-ig élősúly szerint, K. páronkint, 
romániai — K. páronkint, durvaszörü 2i- 28'— K. 
páronkint, —.— .— K.-ig 100 kiló élősúly szerint. 

Budapesti lóvásár. Bpest, 1901. aug. 25—26-án. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére.) 

A felhajtás alacsony volt, minélfogva a vasar 
forgalma is gyengének jelezhető, ~ *-n—• 
minőségileg elég kielégítő volt, az 
középszerűek. 

Felhajtatott összesen 1760 db. Eladatott 602 drb. 
Jobb minőségű lovakból (hátas) 30 db, eladatott 10 db, 
400—600 K.-ért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 20 drb, 

eladatott 6 drb, 500—550 K.-ért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 80 drb, eladatott 25 drb 300—460 K.-ért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj); 100 drb, eladatott 40 darab 
220—380 K.-ért, ponny 4 drb, eladatott 2 drb 60—100 
koronáért. — Középminőségü lovakból: nehezebb félék 
(fuvaros ló stb.) 300 db, eladatott 80 db 120—200 K.-ért, 
könnyebb félék (parasztló stb.) 1100 drb, eladatott 400 
darab 70—150 K.-ért; alárendelt minőségű lovakból 
126 drb, eladatott 39 drb 14—80 K.-ért. — Bécsi vágóra 
vásároltatott 70 drb, az állatkert részére vásároltatott 
3 drb, tulajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — darab, 
ragályos betegségre gyanús ló lefoglaltatott — darab, 
takonykor miatt a gyepmesterhez küldetett — drb. 

Bécsi sertésvásár. 1901. aug. 27-én. (Sehleiffelder 
és társai bizományi czég távirati jelentése a „Köztelek" 
részére). 

Felhajtás: 4245 lengyel, 7538 magyar össz'j-
sen 11783 drb. 

A vásár vontatott volt. 
Arak kilónként élősúlyban fogyasztási adó nél-

kül prima 81—83 fillér kivételesen — fillér, közspes 
74—79 fillér könnyű 66—72 fillér, süldő 68—88 fillér. 

Szerkesztői üzenetek. 
M. J . urnák, Buza. Az állami ménesbirtokokról1 

beszerezhető vetőmágszükséglet mikénti beszerzési mó-
dozatait lapunk 65. számának „Vegyesek" rovatában 
részletesen olvashatja. Kérjük lapunkat figyelemmel 

Sz. Gy. urnák, Mátészálka. Kérdését megkaptuk 
és áttettük, áz illetékes szakrovatvezetőhöz, akinek vé-
leményét mielőbb közölni fogjuk. 

R. H. gazdasági irodája. Hogy mely gazdaságok 
foglalkoznak ma a seprőczirok termesztésével, azt fel-
sorolni bajos volna, mert ezen gazdaságok száma már 
nagy. Mégis álljon itt ezek közül néhány: mezőhegyesí 
ménesbirtok, Hellsinger Gedeon Kengyel, Erlich Hen-
rik Fegyvernek, gr. Wenkheim uradalom Csorvás, Kí-
gyós stb. Feldolgozásával foglalkoznak az Orosházán, Hód- ' 
mezővásáhelyen, Szegeden, DeBreczenben, Kassán lé-
tező seprőczirok-gyárak exportálásával pedig a magyar 
csomagkiviteli részvénytársaság Budapest. A jelenlegi 
szakálarak nagyon nyomottak 14—-16—20—24 korona 
métermázsánként, de rendes körülmények között a jó 
czirokszakál ára 22—30 korona között szokott válta-
kozni s rossz termés esetén 35—40 koronáig is fel-
megy. Megbízható czég, melytől több alkalommal igen 
j i inlíiii_u ! s ii i 1 ii Graber, Firenze. 

G. J. urnák S.-Alásony. Magyar szőlő- és gyü-
mölcstermelők egyesülete VII., Kerepesi-ut 20, Küszler 
Henrik vezérigazgató. 

B. M. urnák Oroszló. Küldje be előbb az elő-
fizetést, akkor megkapja a lapot. 

H. P. urnák Puszta-Lánez. A hajszás ökör rend-' 
szerint serényebb, mint. a csálés, mert az a barázdában 
járván, nagyobb erőkifejtésre van utalva. 

K. A. Az ausztriai gazdasági oklevél honosítá-
sáért a földmivelésügyi minisztériumhoz kell fordulni 
egy koronás bélyeggel ellátott kérvényben. 

" NezőffazdáK figyelmébe! " 

Elismert kitűnő hazai gyártmányi 

1600 sözcsépiökesziet üzemben! 

ELSŐ MAGYAR 
gazdasági gépgyár 

R É S Z V É N Y T Á R S U L A T 
B U D A P E S T E N , 

TÁCZMJT 19. SZÁM. 

2Vi| 3V«, 4, 4»/«, 6, 8, 10, 12 lóerejüek. 

Magánjárók 
(uti mozdonyok.) 

MrJQk minden «zakbavég6 k<rdé«««l bi-
zalommal hozzánk fordulni, k*«z»égg»l 
adunk klmerltft i* felvllágoaltá vil«»zt. 

Árjigyzék kívántra dljatatiiM kUldatik. 
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Újdonságként a jánl ják gőzcséplőgépek számára a „Dorn-féle szabadalmazott uj rendszerű törek-
rostákat vas vagy aczéllemezből, á f á b ó l készült törekrosták helyett. Előnyök s 1. a töreknek 
tökéletes lazítása, 2. a töreknek egyenletes felosztása az egész rostafelületen, 3. a 
rosták eldugulása ki van zárva, 4. rendkívül magasfoku magkirostálás, 5. legna-

nagyobb tartósság. 
horgany-, vas- és aczéllemezből s mindennemű lyukasztott 
vagy hasított lemezek, gazdasági vagy technikai czélokra. 

4—10 h ó n a p o s 

nagy yorkshire fajtájú 
tenyészkanok 

mindenkor nagy választékban kaphatók 
Báró Stummer Sándor jószágigazgatóságánál, 

N a g y - B o r i o k o n , u. p. N y i t r a - L u d á n y , (Nyitramegye). 
4476 (Utánnyomat nem. dijaztatik). 

U r a d a l m a k , g a z d a s á g o k , f ö l d b i r t o k o s o k , s z e s z -
g y á r a k s t b . r é s z é r e 

B e s s e m e r - F e s t é k (VÉDJEGY ÖIIŐ) 
k i t ű n ő s z o l g á l a t o k a t t e s z . 

F e l t é t l e n ü l h a t h a t ó s m á z r o z s d a e l l e n , m i n d e n n e m ű v a s -
s z e r k e z e t e k , v a s - é s h u l l á m b á d o g t e t ő k , t a r t o k , i s t á l l ó -
v a s g e r e n d á k , k e r í t é s e k , v a s k a p u k , v a s a b l a k o k , g é p e k , 

l o k o m o b i l o k s tb . r é s z é r e . 
Mint f a m á z o l a t i s k i t ű n ő k o n z e r v á l ó s z e r . 

T a r t ó s a b b , s z a p o r á b b é s a légkör i s v e g y i b e h a t á s o k n a k 
s o k k a l j o b b a n e l l ená l l m i n t m i n i u m é s o l a j f e s t é k . 

Ajánlattal és prospectussal szívesen szolgálnak az egyedüli 
gyárosok b) 

Festékgyárak: L n t z E d e i s T á r s a , Pozsony, 

P á l y á z a t i hirdetmény-
Károlyi Imre gróf Csongrád-Mágocsi uradalma „TIBOR" szőlötelepén a 

szőlészeti intézői állásra 
ezennel pályázatot hirdetek. 

Pályázóktól megkívántatik a felsőbb szőlőszeti és borászati tanfolyam 
jó sikerrel való végzése és legalább néhány évi gyakorlat nagyobb szőlő-
terttlat telepítése és kezelése körül, a pincze és bortermelésben való teljes 
jártasság- Az állás javadalmazása évi 3500—4500 korona fizetés,, lakás és 
tisztikert. Nyugdijképesség az uradalmi nyugdijszabályzat értelmében. Betölt-
hető október hó folyamán. Pályázók tartoznak folyamodványaikat hiteles 
bizonyítványokkal felszerelve, Ő méltóságához czimezve hozzám legkésőbb 
f. évi szept. 15-ig beterjeszteni. Dáni József urad. jószágfelügyelő. 4457 

Gépeszet gyárosok, malomtulajdonosofe és gozkazántulajdonosok ' 
n e m n é l k ü l ö z h e t i k 

i a gépek szerkezetére, kezelésére és a gépészek oktatására nézve Magyaror-
i szágnak egyedül és legjobban szerkesztett 

! GÉPKEZELŐK LAPJA 
Iczimü szaklapot, 4140 

melyet V É C S E I EDE magy. kir. iparfelügyelő szerkeszt. 
Előfizetési ára félévre 4 korona. M e g r e n d e l h e t ő a k i a d ó h i v a t a l b a n : B U D A P E S T , S o r o k s á r i - u t c z a 5 . M n t a t v á n y s z á m o t k í v á n a t r a i n g y e n . 

Ő s z i v e t é s r e a j á n l j u k 

diószeghi óriási búzánkat, 
m e l y m á r i g e n e l t e r j e d t s m e l y n e k e r e d m é n y e a 
h o z z á n k é r k e z e t t ö s s z h a n g z ó é r t e s í t é s e k s z e r i n t á l t a l á b a n 
a l e g n a g y o b b m e g e l é g e d é s t k e l t e t t e , m i u t á n 
a r o z s d a e l l e n i e l l e n á l l ó k é p e s s é g é t n a g y 
m é r t é k b e n i g a z o l t a . 

B e c s e s m e g k e r e s é s e k 

Diószeghi ezukorgyárhoz 
D i ó s z e g h ( P o z s o n y m e g y é b e n ) i n t é z e n d ő k . 4298 

Magy. kir. államvasutak. 
112370. T/1V. számhoz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhírré tétetik, hogy a vasúti kocsikban és az állomási helyiségek-

ben elhagyott tárgyak u. m. bőröndök, táskák, kalapok, ruha és fehérnemüek, botok, 
napernyők és esernyők stb. az alább felsorolt állomásokon árverés alkalmával 
azonnali készpénzfizetés mellett el fognak adatni: 

Fiume állomáson 1901. augusztus 29-én d. u. 9óra. 
Kis-Czell „ „ „ 22-én este óra. 
Budapest k. p. u. „ „ 30-án d. e. 9 óra. 

Budapest, 1901. augusztus 24-én. 
Az igazgatóság. 

Uradalom-feloszlás folytán 
ö z v . b á r ó S c h o s b e r g e r Z s i g m o n d n é ő m é l t ó s á g a p u s z t a -
s z e n t - t o r n y a i u r a d a l m á b a n ( B é k é s v á r m e g y e ) 1901. s z e p t . 
l-én reggel i 8 órától k e z d v e ö n k é n t e s á r v e r é s e n a k ik iá l t á s i 

á r o n f e lü l l e g t ö b b e t Í g é r ő n e k 

el fognak adatni: 
I. Angol félvér ménes. 

7 drb különböző korú méncs ikó , 
21 „ „ „ k a n c z a c s i k ó , 
9 „ „ „ heré l t cs ikó, 

12 „ különböző nemű v á l a s z t o t t cs ikó . 

II. Simmenthali jellegű tehenészet. 
2 7 drb 5 — 8 é v e s f e j ő s t ehén , 

17 „ elöhas i üsző , 
2 „ 3 é v e s te l ivér s immenthal i bika, 

3 3 „ e z e n t e h e n é s z e t után s z á r m a z ó különböző 
korú ökörtinó. 

III. Különböző gazdasági felszerelések. 
Szekerek, ekék, fogasok, vetögépek stb. 

V é g ü l u g y a n o t t e l a d ó e g y ü t t e s e n v a g y k i s e b b r é s z -
l e t e k b e n i s rambouil let je l legű f é s ű s gyapjas , 14 drb öreg 
é s k é t é v e s t e n y é s z k o s , 3 5 drb kosbárány, 3 3 0 d r b j e r k e 
é s 3 2 0 drb ürü-bárány. 

P u s z t a - S z e n t - T o r n y a , vasútállomás 5 perez, O r o s h á z a , 

vasútállomás 30 perez. 

4471 P o n g r á c z J e n ő , u r a d . i n t é z ő . 



65. SZÁM 11 -IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1901. AUGUSZTUS HÓ 21. 
357 

B Á R Á N Y - ^ V 
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l eg jobban ér tékes í t 
y e s , ú s z t a t o t t v a g y g y á r i l a g m o s o t t á l l a p o t 

az 

Első magyar gyapjumosó és bizományi részvény-társaság 
v a s ú t á l l o m á s : B u d a p e s t — L i p ó t v á r o s . 

Franczia csupasz buzamagot, raely a csornai bér-
gazdaságban kötött agyagtalajban az eddig vetésre hasz-
nált buza maggal szemben legyőzhetőleg 1900-ban 78 
és 1901-ben 67%-al adott nagyobb termést, addig mig 
a készlet tart, jól rostált teljesen tiszta minö'ségben 
hectoliterenként 80—81 effectiv sulylyal, zsákot, ha 
vevő nem küldene önköltséggel külön számítva, ajánl 
18 koronáért mm. a csornai vasúti állomáshoz állítva 

SZAUER ÁRPÁD uradalmi intéző 
Csornán, Sopronmegye. 4475 

A Liptómegyei Gazdasági Egyesület Fogyasztási és 

Értékesítő Szövetkezete 

tagja által folyó évben termelt, a liptói zord éghajlati viszonyok 
alatt évek óta bevált rozsfajták közül áruba bocsát: 

1. Nemesitett slanstadti rozsot, mely vastag szal-
májával buja talajon is elléntáll a megdölésnek, rendkívül hosszú 
kalászu, bőtermő. 

2. Óriási korai rozs, gyengébb talajú és igen bi termő, 
kitűnően télálló. 

3. Kiválasztott közönséges rozs igen hosszú szal-
mával, feltétlenül télálló és legnagyobb fokban igénytelen. 

Á szövetkezet szavatol a fajazonosságőrt és a vetőmagot 
100 kilogrammként trieurözve 16 koronáért, trieurözés nélkül és 
nagyobb mennyiségben napi áron adja. 

Felvilágostitással és mintákkal szolgál a Liptómegyei 
Gazdasági Egyesület, Liptó-Szt.-Miklós. 4506 

A fut tak i u r a d a l o m az idei 

m. p.: különféle Chasselas- és Muskotály, Passatutti, Oporto, 
Kadárká, Mustos fehér. Mézes fehér stb. 

Közelebbi 

az uradalmi felügyelőségnél 
F U T T A K O N , Újvidék m e l l e t t . 

Százalék fizetés 
mellett keres állást óvadékképes gazda-

tiszt nagyobb uradalomban. 
Szives ajánlatot kér „Százalék fizetés" jelige alatt 

e lap kiadóhivatalához. 4472 

1901. évi 5676. számhoz. 

Értesités. 
A cs. és kir. közös hadügyministerium folyó 

évi augusztus hó 3-án Abtheilung 13, 1460 szám-
hoz alatt kelt rendelete szerint 1902. évre a bőr-
ből való ruházati és felszerelési tárgyak szükség-
letének negyed részét a kisipar utján szándékozik 
beszerezni. 

A téljtartalmu hirdetmény az ajánlati mintával 
együtt és a szállítandó nemek jegyzéke, valamint 
azoknak szállítási árai a 4., 5;, 6., 7.> 12. és 13. 
hadtest hadbiztosságainál, a budapesti 2. számú 
ruhatárnál, valamennyi kereskedelmi és iparkama-
ránál, a" kereskedelmi múzeumnál és a magyar 
országos iparegyletnél- Budapesten megtekinthetők. 

Budapest, 1901. évi augusztus hó 9-én. 

A cs. és kir. 4. hadtestnek MÉtosságá tó l . 

(Utánnyomást nem díjazunk.) 
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A legjobban bevált és legolcsóbb: 

eredeti „KALIHAR" rostát, 
a melyeket a legnagyobb uradalmak is, mint feliilmulhatatlant ismernek el. A 
magyar korona birodalom területén létező bármely vasút vagy hajóállomásra, 

bérmentve küldöm, mint 
kiliinS gyártmányt, szava-

Kalmár Zs. 
különleges terménytisz-

Termelő telep és egyedüli 
elárusító bely, 

Hódmezö-Vásárhe ly . 

Haszonbérlet. 
Tőkével rendelkező szolid h a s z o n b é r l ő k e r e s t e t i k , 

egy, Kassától 16 kilométernyire fekvő 3600 k a t a s t e r i hold 
k i t e r j e d é s ű b i r t ok r é s z é r e , melyből 1880 hold 
s z á n t ó f ö l d , 320 hold r é t , körülbelül 950 hold e r d ő , 
a maradék l ege lő , ut é s b e l s ő s é g . 

A körülbelül 2 kilométer távolságban felsvő rétektől eltekintve 
a b i r t ok e g y t a gbó l ál l , 3 m a j o r r a l s minden szük-
séges épü lette l el van lá tva ; a birtokot 35 év óta a ' t u l a j -
donos maga miveli, ra j ta minden a legjobb állapotban van, ki-
tűnő állami ut s a vasút mellett fekszik; vasúti állomás, posta-
és távirdahivatal helyben van, mely egy élénk forgalmú, 1900 
lakossal biró község. 

A bő fundus instructus megegyezés esetén átvehető. 

A haszonbérlet 1901. október, 1902. január vagy április 1-én vehető át. 
Felvilágosítást nyújt 4 4 5 1 

D r . K a z i n c z y G y u l a , k a s s a i kir. közjegyző . 

k leírni mrek értékeii-
Mé»ét eszközlik az elő-
U irt °/« mellett 
Felvilágosítást és ós®-
kiagolári utasítást in-
gyen nynjt tagok és 

nem tagoknak. 

Magyar Gazdák ^ 
Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete 

HATÓSÁGI KÖZVETÍTŐ 
B U D A P E S T S Z É K E S F Ő V Á R O S K Ö Z P O N T I V Á S Á R C S A R N O K Á B A N . 

Sürgönyczim: Aurora—Budapest. 

HosnemSket, füstölt 
hnst, vadakat, szárnya-
sokat - élő és leölt álla-
potban, tojást, vajat, 

halat bnrgonyát, 
káposztát, zöldségfélé-

ket, gyUmölcsöt stb. 

IfflÓl 

BÓ!Ó 1884. íri III. törríijailki 
a végrehajtására vonatkczó 

miniszteri rendelet, 
magy arát atohkal el-

látva, egy füzetben. 

„Kis-Székly 
pusz tu lá sa ." 

„ K ö z ö s s o r s " 
ídeti székely regény, füz-

H a j ő j á r a t j e g y z é k . 

A D R I A 
magy. kir. tengerhajózási részv.-társ. 

Vezérügynöksége Hoffmann S. és V. 
1901. szeptemi). havában a következő gőzösök indulnak: 

negjelölt viszonylatokban a gőzös 

H o n n a n H o v á a g ő z ö s n e v e 
1901. 
szept. 

Kio6de°JanaIro 
Rouen 
London 
Rotterdam Antwerpen. 

\ lyzancz 
Veria (0. L.) 

MiUyás király 

Na™ Lajos 
PaviaD(C. L.) 

5-15 

KSzéptengeri szolgálat. Fiume-Malta-Sicilia—Marseille-i 
vonal. FIÚMÉBÓL : „Andrássy" 5-én, .Tisza" 12-én, Adria 19én, 
"Árpád" 26-án, MARSEILLEBÖL: „Rákóczy" 1-én, „Árpád" 8-án, 
„Buda" 15-én, „Andrássy" 22-én, „Tisza" 29-én indul. 

Tyrheniai vonal. Az elsSosztályu gyorsgSzös „Szápáry" 

1. és 27-án Nápolyból direot H 
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Hirdetési ár 15 szóig 6 0 fillér, ezen fe 
minden szó 4 fillér, kövér betűkkel m: 

den szó 8 fillér beiktatásonként. 
A legkisebb hirdetési d i j 6 0 fillér. KIS HIRDETÉSEK. Gsak mezőgazdák és a szakirodalom ter-

ményei, továbbá állást keresők és adók 
hirdetményei vétetnek fel e kedvezményes 

rovatban és árban. 

Betö l t endő á l lá sokra vonatkozó hirdetéseket csakis a h irdető czimé-
n e k k i té te l éve l köz lünk . 

W K I S m i a B E X É S E K E L Ő R E n / i : n : \ n ő K . 
C s a k o l y l e v e l e k r e v á l a s z o l u n k , m e l y e k k e l v á l a s z r a 
s z ü k s é g e s l e v é l b é l y e g e t v a g y l e v e l e z ő l a p o t k ü l d e n e k . 

'BETÖLTENDŐ ÁLLÁS. 

r.« BizoDyitvá-
teg-di urada-

K e r t é s z 

ijesen otthonosból 

Állast k e r e s ™ 
30 éves erélyes róm. kat 
gazda, 13 évi hírneves gazd 
Ságokban szerzett gyakorlati 
ben, szőlészet, czükorrép 
termelés, hizlalás, tejgazdaság 

cokkal rendelkezi 
ajánlja magát í 

Uradalmi 
mükertész 38 éves, nős, gye] 
mektelen erőteljes, ki a 
okszerű parkírozáshoz é 
díszítésekhez, a nagymérv 
gyümölcs-, konyha , szőlő- é 
rózsa tenyésztés, a legnagyob 
szakértelemmel bir és passzií 
val cselekszi. Erkölcsi bizo 
nyitványnyal rendelkezi! 

bérlet íntézőségéhez, u. p. 
Lepsény. 4516 

t évi 
gyakorláttal^blró^ földmives-
ref. vallású ispán, ki jelenleg 
Íktóbe°rdavagai!Ciaan?iáke21Ié'íe' 
nős tíszU^ffct^keres.*1 Vállal-

ohb i n t e r n 
dalomban ̂ önköltséges volon-

t évi 
gyakorláttal^blró^ földmives-
ref. vallású ispán, ki jelenleg 
Íktóbe°rdavagai!Ciaan?iáke21Ié'íe' 
nős tíszU^ffct^keres.*1 Vállal-

ohb i n t e r n 
dalomban ̂ önköltséges volon- Alagángazdasági 

gyakornoki állást kejesek 
intelligens izr. fiatalember 
gazdaságban. Szives ajánla-
tokat kér Polatsik Miksa, 
Győr. 4173 inté e *"1a^<,taksá5i f 14v 

v z^nAé^ t l n l a r a f ^ 
ajánlva kü dendő̂ Babocsay, 

Alagángazdasági 
gyakornoki állást kejesek 
intelligens izr. fiatalember 
gazdaságban. Szives ajánla-
tokat kér Polatsik Miksa, 
Győr. 4173 inté e *"1a^<,taksá5i f 14v 

v z^nAé^ t l n l a r a f ^ 
ajánlva kü dendő̂ Babocsay, 

^ ^ ^ Földmives-

ködikí°™zóta "yeVTépz'ett-
ségének megfelelő nős állást 

Magángy a k o r n o k 

^ ^ ^ Földmives-

ködikí°™zóta "yeVTépz'ett-
ségének megfelelő nős állást 

egybekötött több gazdaságból 
zőti8zul?tóra mellé ft iwonnali 
belépésre elfogadtatik. Edá-
reggeli,aebéd, vacsor^ a ma-
kiszolgáfágsy egyt0o0stŐÍo3Sgyer-' 
mek, — 7̂0 korona fizetendő 

kikenSeu6Xáínilede:1tanuani 

és dolgozni és ez által ^szak-

küldendők? '̂ T,eaosénmeJ^® 

Gazdatiszt, 
gazdasági, iskolát^végzett éa 
már 12 ér óta e szakmányban 
teljes megelégedésére kitartó 
lég"'p^d^egy hí d ns" 
bégrgazedáfágb8an S rendL?-
£sŐnlóPállást"klmaZTa yaD ' 
megkeresések „Erélyes 44S7-' 
kéretnek. ' 4487 

egybekötött több gazdaságból 
zőti8zul?tóra mellé ft iwonnali 
belépésre elfogadtatik. Edá-
reggeli,aebéd, vacsor^ a ma-
kiszolgáfágsy egyt0o0stŐÍo3Sgyer-' 
mek, — 7̂0 korona fizetendő 

kikenSeu6Xáínilede:1tanuani 

és dolgozni és ez által ^szak-

küldendők? '̂ T,eaosénmeJ^® 

F ö l d m l v e s i s k o l á t 

gyakorSttaí U a ^gazdálkodás 
összes ágaiban, úgy. sz állat-
tenyésztés, mint a hizlalás Cs 
tehenészet körül teljesen jár-

áaiá,tgakerefZ bárSlkorí̂ be1 

He™smegye?S ^ ^ ^ S á 

Á L L Á S T K E R E S Ő K . 
A gróf 

Esterház.v-féle c s á k -
vár i fö ldmives - i s -
k o l á t több, a katonasoro-
feleséges növendék végzi 
junius hó végén. Mindannyi 
egyszerű földmives, ki a gazda-
ság és szőlőmivelés minden 
ágában jártas. Egy közülök 
vinozellériskolát is végzett. 
Ezeket igénybe venni óhajtók 
forduljanak a Kiér meg-
je lö lése me l l e t az iskola 
igazgatóságához. 3892 

F ö l d m l v e s i s k o l á t 

gyakorSttaí U a ^gazdálkodás 
összes ágaiban, úgy. sz állat-
tenyésztés, mint a hizlalás Cs 
tehenészet körül teljesen jár-

áaiá,tgakerefZ bárSlkorí̂ be1 

He™smegye?S ^ ^ ^ S á 

Á L L Á S T K E R E S Ő K . 
A gróf 

Esterház.v-féle c s á k -
vár i fö ldmives - i s -
k o l á t több, a katonasoro-
feleséges növendék végzi 
junius hó végén. Mindannyi 
egyszerű földmives, ki a gazda-
ság és szőlőmivelés minden 
ágában jártas. Egy közülök 
vinozellériskolát is végzett. 
Ezeket igénybe venni óhajtók 
forduljanak a Kiér meg-
je lö lése me l l e t az iskola 
igazgatóságához. 3892 

Állatorvosi 

németül',' egészsSg^^szo'uf 
Czim^ kiadóhivatalban. 4503 

Gazdatiszt, 
kath. a gazdaság minden' ágá-
gazdaságban, állattenyésztés, 
tehenészet stb. teljesen jártas, 
kinek igen jő bizonyítványai 
vannak s jó referencziával ren-
delkezik, mielőbbi belépésre 
állást keres. Kauczióval is ren-
delkezik. Ozim a kiadóhivatal-

K e r t é s z 
Ózta a kiadóhivatalban. 4500 

Gazdatiszt, 
kath. a gazdaság minden' ágá-
gazdaságban, állattenyésztés, 
tehenészet stb. teljesen jártas, 
kinek igen jő bizonyítványai 
vannak s jó referencziával ren-
delkezik, mielőbbi belépésre 
állást keres. Kauczióval is ren-
delkezik. Ozim a kiadóhivatal-

^ t ^Számtartói ^ 

ke°senS jtota^mériegképes^a 
teljesen birja. Több évig egy 

Számadó k a n á s z , 

^ t ^Számtartói ^ 

ke°senS jtota^mériegképes^a 
teljesen birja. Több évig egy 

Fiata l gazda 
iszthelyl oklevéllel 4 évi 
3,Ajánlkozik MO—100Q9 hol-

ÁLLATOK. 
Eladó 

T e n y é s z j u h 
e l a d á s . 

Főmélttfságn Esterházy 

ílT^Sül" 

Eredeti 

Rambouillet 
kosok 

mindenkor nagyobb 
mennyiségben, dus 

választékban kaphatók 

Gróf Herfaerstein 
Albert 8181 

uradalmi Igazgatóságánál 
Strilek, 

Morvaország . 

Hassa vetőárpa 
míg a készlet tart 100 kgként 
19 koronáért kapható 
vasúti állomásainktél. 

Juhásza t 
•es felhagyása folyt 
•ab szép, egéssséges 

3B1 
növendék ökör 

és Qszö borjakat 
ugy*itnt6n leapr imi l ib 

lekötni való é» j A p m o a SkrSket 
legjutányosabb árakon sján-

K e r e s e k 
ing-alicza kansüldőt, 

Yörístarka 

tinó 
ü s z ő 
legprímább, 1—2 esetleg 3 
évesek és pedig hizlalni 
való ökrök eladásira és 

későbbi szerződésre 
l e g o l c s ó b b á r é r t v á l l a l k o z n a k 

WEILE^ é{5 í \ m \ 
Kis-Czelli kereskedők. 

Eladó 
34 drb tarka, 4 éves tinó, 
jól kifejlett állatok. Bő-
vebb értesiléssel szíve-
sen szolgál, valamint 
megkeresésre fogatot 

a szarvasi állomásra 
küld a 

Gazdasági Intézőség 
Lajoshalmán n.p. Szarvas. 

V E G Y E S E K . 
B i r t o k e l a d á s . 

lnamegye Gindly család 
zségében levő Ivis-Hid.ja 
rtok a m. kir. államvasutak 
ilesd—Tengelicz állomásától 
kilóméternyi távolságban 

Ijes felszereléssel azonnal 

T a n u l o k 
budapesti izr. hivatalnok családhoz teljes ellátás 
váHaŰatnafeíUösszlsrefcö. zépiskolák a lakás kö-zelében. Czim a kiadtf-

Somogrymegyében 
iirtok, mindegyik urA'akás-
al, kellő gazdasági épüle-
ekkel, ^ az előbbi gőz- és 

^"^o'íko'vüz^ánd^máj6 ' 

Megjelent! 
A sertés Magyarországban 

(Budapest földmivelésügyi 

ELADUNK 

bölcsön adnnk 
uj é» egyszer̂ használt vl»-

TAKARÓ 

P O N Y V Á K A T , 
mindenféle nagyságban, uj 
és használt mindennemű 

TERMENY 

Z S Á K O T 
repezeponyvákat 

a legjutányosabb árak, il-
letve kölcaöndljak mellett 

K O H N é s S T E E N 
zsák és ponyya gyári raktár 
BUDAPEST, V. Béla-u. 5. 

kaph»tó 
simontornyi 
zsákjaiban s 

X1HL.Ó a „holdogasszo 
asszony, Mosonmegye. 

Te j ! ! 

Spitzer Jakab Budapi 
VII., Bombach-utcza 

Te j ! ! 
kik tejüket 

:ní óhajtanák, 

^ K e r e s e k 

B^azd^sági^é/ület! 

S z é n a 
smarha részére b 
mennyiségben \ 

Építkezéseknél 
és trágyázásra 

használjuk csak a híres szent-
«4U _ 4221 

meszet. 
KLMJÍ MÁRKUS FIAI 
Szentgál .(Veszprémmegye.) 

E l a d ó 
lerefejtő-gép. Ozii 

Ifj boros h o r d ó k 

eladó. Scheftsil 

Concentráltt Állat-táppor (Ooncentrált 
állattápsó). Adagolása 
kanalanként, 5 kilós 

kéSZNagysolymosl 
KONCZjRMIN 

udvarhelyt, 

Felsó' -Dunapartján 

Legolcsóbb, leghatásosabb 
"1 " I ' . 

Kőbányai szá 
hizósertéstrágya, 

gazdaságokban bánni tos eredményűnek 

Bjd-kőbányai ti%aszái\-gyár 
Budapest, V., Bálvány-u. 2. 

J 
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GÖZNIIVELÉS. 
Nagyobb területek szántását gözekével 

hajlandó vagyok elválallni; épngy 

m é l y r i g o l o z á s t s z ö l ö - t e l e p i t é s e k h e z . 
Érdeklődők kéretnek, hogy alanti czimemhez forduljanak. 

W n i P P r n i l f l gőzszántási vállalkozó _ 
U L r r L n l i U , BÜDAPEST-KELENFOLB. 

Hirdetések 
felvétetnek a kiadóhivatalban 

B u d a p e s t , IX. , Ü l l ö i - ű t 2 5 . s z á m K ö z t e l e k . 

A diószegi driás-buza finomított után-
termeléséből, melynek hozama ez 
évben holdanként 17 q., ajánlunk 4470 

vetőmagot 
100 kg.-ként 18 koronáért, egész rako-
mány vételénél 17 koronáért ab Macs 

állomás, vevő zsákjaiban. 

MAGSI URADALOM, Macs, per Debreczen. 

Az e z r e d é v e s o r s z . k iá l l í táson ál lami e z ü s t é r e m m e l k i tünte tve . ~ 
A Leszih-féle újból javított é: 

„VICTORIA" terményrostákat 
Leszih Miksa utódai Szilágyi és Di8kanta é p^a a ktrd 

(Leszih-féle ház) HIISKOLCZON (alapítva 1863-ban.) -
Naponta! munkaképessége = 100-300 egész SOO mmázsáig. Tisztit zörgés nélkül, 
nagy és apró magvakat. Osztályoz: snly és nagyság szerint. Üszög verővel ellátva. 

I. rendit kitüntetések. 
V n P C ' l i t Á l r könny" szerkezetű, aczélorsós, M a b i l l e - r e i i d s z e r i i és Kincsem a Hegyalja l e g - -
H U I S o J l U l i k e d v e l t e b b borsajtója. K l t t a ö ™ 8 E s y ember "5K 

A P r á g a i r o s t a v e r s e n y e n a l e g e l s ő é s l e g m a g a s a b b k i t ü n t e t é s t „ V i c t o r i a " t e r m é n y r o s t á n k n y e r t e . 

Egy és több vasú egyetemes 
aczólekélm és 

t a l a j m i v e l é 
eszközeim 

\ ftt, dhMhrendtt m i n ő s é f és czélszerü szerkezetüknél fogva országszerte legjobb hírnévnek és kelendőségnek 
örvendenek. 

[1-3. U|«l$< dijj 
\ i»Ml araay/ 

Árjegyzékekkel és árajánlattal szívesen szolgálok. 
cs. és kir. kizárólagos ekegyára 

BUDAPEST, 
VI. ker., Nagymező-utcza «8. h . Bácher Rudolf 

Magyarországi vezérképviselő: S z ű c s Z s i g m o n d . 

UnicumDrill 
egyetemes morbavotőgép sokoldalú használ-
hatóságánál, czélszerü szerkezeténél fogva egész 

Európában 

a lefjobb hírnévnek és 
a l e g n a g y o b b 

irveod, ezeknélfogva az összes eddigi 
között az 

helyet foglalja el. 
Árjegyzék te bővebb felvilágosítással 

szolgál: 

{Mclichar Ferenci 
Cl. és kir. szab. kizárólagos vetőgépgyára 

Budapest, 
VI. ker., Nagymező-utcza 68. 

«PÁTRIA> irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, Üllöi-ut 25. (Köztelek.) 




